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æ (1), ae., Adv.: Vw.: s. õ (2)
æ- (2), ae., Präf.:  Vw.: s.  -den,  -g’-ng-el,  -heal-d,  -hiel-d-e,  -l’c-c-an,  -lec-c-ung,
-leh-t-ung,  -lyh-t-wor-d,  -wÚ-st-m,  -w’-b-b; E.: germ. *æ-, Präf., nach, an, heran;
idg. *Á (1), *Å (1), Partikel, Adv., Präp., zu, mit, nahe, bei, zusammen, unter, weg,
Pokorny 280; L.: Hh 239
ob-, ae., Präf.: Vw.: s. of- (2)
æ-b-b, ae., st. N. (ja): Vw.: s. æ-w’-b-b
oc (1), ae., Konj.: Vw.: s. ac (1)
oc (2), ae., Adv.: Vw.: s. ac (2)
octæ-ber, ae., st. M. (a): nhd. Oktober; ÜG.: lat. october; I.: Lw. lat. Octæber; E.:
s. lat. Octæber, M., Oktober; vgl. lat. octæ, Num. Kard., acht; idg. *o¨tæu, *o¨tæ,
Num. Kard., acht, Pokorny 775; L.: Hh 240
æc-us-t-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. æx-t-a
æ-d’n, ae., F.: nhd. Tenne; Vw.: s. -col-c; E.: s. æ- (2), *d’n; L.: Hh 240
æ-den-col-c, ae., st. M. (a?): nhd. »Tennenlock«, Loch in der Tenne; E.: s. æ-den,
*col-c; L.: Hh 56
Êf-er, ae., F.: nhd. Ufer; Hw.: s. *Êf-r-e, æf-er; vgl. got. ubizwa*, an. ups, ahd.
obasa, afries. æse; E.: germ. *æfra-, *æfram, *æbera-, *æberam, st. N. (a), Ufer; s.
idg. *apero-, Adj., hintere, Pokorny 53; vgl. idg. *apo-, *pÅ, *apu, *pu,  *h2epo,
*h2epu, Präp., Adv., ab, weg, Pokorny 53; L.: Hh 243
ãf-es, ef-es, yf-es, ãf-es-e, ef-es-e, ae., st. F. (æ): nhd. Traufe, Rand, Kante, Seite;
E.: s. germ. *ubiswæ, *ubizwæ, st. F. (æ), Vorhalle; vgl. idg. *upo, *up, *eup, Adv.,
Präf., unten, hinauf, über, Pokorny 1106; L.: Hh 243
ãf-es-c, of-es-c, ae., st. F. (æ): nhd. Traufe, Rand, Kante, Seite; E.: s. ãf-es; L.:
Hh 243
ãf-es-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. ãf-es
ãf-es-ian, ef-es-ian, ae., sw. V.: nhd. abschneiden, scheren (V.) (1); Vw.: s. ge-;
Hw.: s. ãf-es; E.: s. ãf-es?; L.: Hh 243, Hall/Meritt 101b
ãf-est, ae., F.: nhd. Eile; ÜG.: lat. zelus Gl; Hw.: s. of-ost; E.: germ. *obaist, Sb.,
Eile, Eifer; idg. *eis- (1), V., bewegen, antreiben, schleudern, Pokorny 299; L.: Hh
243
ãf-est-an, ef-st-an, ãf-st-an, ae., sw. V. (1): nhd. eilen; ÜG.: lat. festinare Gl; Hw.:
s. Êf-est; E.: s. Êf-est; L.: Hh 244, Lehnert 65a
ãf-es-t-lic, ef-es-t-lic, ae., Adj.: nhd. eilig; ÜG.: lat. (festinare) Gl, (praeceps) Gl;
E.: s. ãf-est, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 101b
ãf-es-t-lÆc-e, ef-es-t-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. eilig; ÜG.: lat. festinus; E.: s. ãf-est-lic;
L.: Hall/Meritt 101b
ãf-es-t-ung, ef-es-t-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Eile; ÜG.: lat. festinantia Gl; E.: s.
ãf-est; L.: Hall/Meritt 101b
ãf-es-ung, ef-es-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Scheren (N.), Tonsur; ÜG.: lat. circinatio
Gl; E.: s. ãf-es-ian; L.: Hall/Meritt 101b
*Êf-r-e, ae., N.: nhd. Ufer; Hw.: s. æf-er; Q.: ON; E.: s. æf-er; L.: Hh 244
ãf-st-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. ãf-est-an
*Êg-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. *Ðg-an
*Êg-n-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. *Ðg-an
Êht-a, ae., sw. M. (n): nhd. Verfolger; Hw.: s. Êht-an; E.: s. Êht-an; L.: Hh 244
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Êht-an,  Ðht-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  angreifen,  verfolgen,  plagen;  ÜG.:  lat.
(persecutor) Gl, persequi Gl; Vw.: s. õ-, ge-; Hw.: s. æht (1); E.: germ. *anhtjan,
sw. V., verfolgen; L.: Hh 244
Êht-ere, Ðht-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Verfolger; ÜG.: lat. persecutor; E.: s. Êht-
an; L.: Hall/Meritt 103a, Obst/Schleburg 307a
Êht-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. Êht-n’s-s
Êht-n’s-s, Êht-n’s, Ðht-n’s-s, Ðht-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Verfolgung; ÜG.: lat.
persecutio Gl; E.: s. Êht-an, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 103a, Obst/Schleburg 307a
ãl-e, ae., st. M. (i): nhd. Öl; ÜG.: lat. oleum Gl; Vw.: s. -béam, -bear-u, -by-t-t,
-fÏt, -gréof-a, -hor-n, -léa-f, -tréo; Hw.: s. ol-e; vgl. an. olea, afries. olie, ahd. olei;
I.: Lw. lat. oleum; E.: germ. *olei, oli, N., Öl; s. lat. oleum, N., Öl; gr. œlaion, N.,
Olivenöl, Öl; L.: Hh 244
ãl-e-béam, ae., st. M. (a): nhd. Ölbau, Olivenbaum; ÜG.: lat. oliva Gl; E.: s. ãl-e,
béam (1); L.: Hall/Meritt 103a
ãl-e-bear-u, ae., st. M. (wa): nhd. Ölivenhain; ÜG.: lat. oliva Gl, olivetum Gl; E.:
s. ãl-e, bear-u; L.: Hall/Meritt 103a
ãl-e-by-t-t, ae., sw. F. (n): nhd. Ölgefäß, Salbgefäß; E.: s. ãl-e, by-t-t (2); L.:
Hall/Meritt 103a
ãl-e-fÏt, ae., st. N. (a): nhd. Ölgefäß; ÜG.: lat. alabastrum Gl; E.: s. ãl-e, fÏt (1);
L.: Hall/Meritt 103a
ãl-e-gréof-a, ae., sw. M. (n): nhd. Ölkessel?, Ölgefäß?; E.: s. ãl-e, gréof-a; L.:
Hall/Meritt 103a
ãl-e-hor-n, ae., st. M. (a): nhd. Ölflakon; E.: s. ãl-e, hor-n; L.: Hall/Meritt 103a
ãl-e-léa-f, ae., st. N. (a): nhd. Olivenblatt; E.: s. ãl-e, léa-f (1); L.: Hall/Meritt
103a
ãl-e-tréo, ae., st. N. (wa): nhd. Ölbau, Olivenbaum; ÜG.: lat. oliva Gl; E.: s. ãl-e,
tréo; L.: Hall/Meritt 103a
ãmb, ae., Adv., Präp.: Vw.: s. ymb
ãmb-e, ae., Adv., Präp.: Vw.: s. ymb
Ês-t,  Ðs-t,  ae.,  st.  M.  (i)?,  st.  F.  (i):  nhd.  Gunst,  Gnade,  Güte,  Gefallen,
Freundlichkeit,  Liebe,  Einwilligung,  Leckerbissen;  ÜG.:  lat.  gratia;  Vw.:  s.  Ïf-;
Hw.: s. Ðs-t-éa-d-ig; vgl. got. ansts, an. õst, afries. est, anfrk. anst, enst, as. anst,
ahd. anst; I.: Lbd. lat. gratia; E.: germ. *ansti-, *anstiz, st. F. (i) Gunst, Zuneigung;
vgl. idg. *nõ- (1), V., helfen, nützen, begünstigen, Pokorny 754, Seebold 80; idg.
*ans-,  V.,  wohlgeneigt  sein  (V.),  günstig  sein  (V.),  Pokorny  47;  L.:  Hh  244,
Hall/Meritt 107b, Lehnert 69b, Gneuss Lb Nr. 28
Ês-t-an, ae., sw. V.: nhd. feiern, üppig leben; Hw.: s. Ês-t; E.: s. Ês-t; L.: Hh 244
Ês-t-ful,  Ðs-t-ful,  ae.,  Adj.:  nhd.  gnädig,  ergeben (Adj.);  ÜG.:  lat.  (devovere),
votivus Gl; E.: s. Ês-t, ful; L.: Hall/Meritt 107b
Êþ-el,  Ðþ-el,  æþ-el,  ae.,  st.  M.  (a),  st.  N.  (a):  nhd.  Land,  Heim,  Heimat,
Stammgut; ÜG.: lat. patria Gl, regio; Vw.: s. fÏ-d-er-, -sta-þol, -stæ-l, -turf; Hw.: s.
Ïþ-el-e; vgl. an. æŒal, afries. Ðthel (1), as. æthil*, ahd. uodil*; E.: germ. *æþila-,
*æþilaz, st. M. (a), Erbgut, Landgut, o-Rune; germ. *æþala-, *æþalam, st. N. (a),
Erbgut,  Landgut,  o-Rune;  vgl.  idg.  *Àtos,  *atta,  Sb.,  Vater,  Mutter  (F.)  (1),
Pokorny 71; L.: Hh 244, Hall/Meritt 108a, Lehnert 69b
Êþ-el-sta-þol,  Ðþ-el-sta-þol, ae., st. M. (a): nhd. Siedlung; E.: s. Êþ-el, sta-þol;
L.: Hall/Meritt 108a
Êþ-el-stæ-l,  Ðþ-el-stæ-l,  æþ-el-stæ-l,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Stammsitz,  königliche
Stadt, Hauptort; E.: s. Êþ-el, stæ-l (1); L.: Hall/Meritt 108a, Lehnert 69b
Êþ-el-turf, Ðþ-el-turf, ae., F. (kons.): nhd. Vaterland; ÜG.: lat. patria; E.: s. Êþ-
el, turf; L.: Hall/Meritt 108a
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Êþ-ian, Ðþ-ian, ae., sw. V.: nhd. atmen, riechen, keuchen; ÜG.: lat. spirare Gl;
Hw.: s. æþ-ian; E.: s. germ. *Ðdma-, *Ðdmaz, *Ðþma-, *Ðþmaz, *Údma-, *Údmaz,
*Úþma-, *Úþmaz, st. M. (a), Atem; idg. *Ðtmén-, Sb., Hauch, Atem, Pokorny 345;
L.: Hh 244
*Êþ-ung, *Ðþ-ung, ae., st. F. (æ): Vw.: s. in-, on-; Hw.: s. Êþ-ian; E.: s. Êþ-ian; L.:
Gneuss Lb Nr. 179
Êx-en, ex-en, ae., Adj.: nhd. Ochsen...; Hw.: s. ox-a; E.: germ. *uhsæ-, *uhsæn,
*uhsa-,  *uhsan,  sw. M. (n),  Stier;  idg.  *ukÝsen-,  *h2ukÝs›n,  M.,  Stier,  Pokorny
1118; s. idg. *øegÝ-, *ÈgÝ-, Adj., V., feucht, netzen, Pokorny 1118; L.: Hh 244
of- (1), ae., Präp.: Vw.: s. -þ’cg-an; Hw.: s. Ïf-; L.: Hh 240; L.: Hall/Meritt 254a,
Lehnert 160b
of- (2), ob-, ae., Präf.: nhd. ob..., über...; ÜG.: lat. a Gl, de Gl, ex Gl; Vw.: s.
þÚ-r-, -õ-cie-r-r-an, -õ-drÆ-f-an, -Út-e, -õs-c-ian, -õ-s’t-t-an, -õ-stÆg-an, -õ-wrÆ-t-an, -õ-
wyrt-tru-m-ian,  -bli-nd-ian,  -ceorf-an,  -cie-r-r-an,  -cli-p-ian,  -cu-m-an,  -d’l-e,  -delf-
an,  -dÊ-m-an,  -dæ-n,  -dr‘-g-an,  -dð-n-e,  -dð-n-e-s’t-t-an,  -dð-n-e-õ-stÆg-an,  -dð-n-e-
stÆg-an, -earm-ian, -earm-ung, -far-an, -feal-l-an, -f’r-ian, -fÊr-an, -fÊstr-e, -for-lÚ-t-
an, -fr-et-an, -fylg-an, -ga-ng-an, -ge-bid-d-an, -ge-br’-ng-an, -ge-dr’-n-c-an, -ge-ga-
ng-an,  -ge-lÚ-d-an,  -ge-mearc-ian,  -ge-nim-an,  -géo-t-an,  -ge-s’sg-an,  -ge-stÆg-n’s-s,
-ge-wÆ-t-an,  -gief-an,  -héaw-an,  -hréow-an,  -lÚ-d-an,  -lÚ-t-an,  -l’cg-an,  -lÆc-ian,
-myr-þ-r-an,  -nim-an,  -Êfes,  -ost,  -rÆd-an,  -s-cam-ian,  -scéa-d-an,  -scéo-t-an,  -s’t-
n-ian,  -s’t-t-an,  -sit-t-an,  -slé-an,  -sl’g-en-n’s-s,  -snÆþ-an,  -s-pri-ng,  -sta-n-d-an,
-st’-d-e, -stÆg-an, -sto-f-en, -sw’r-ian, -téo-n, -trah-t-ung, -þÚ-n-an, -þef-ian, -þryc-
n’s-s, -þylm-an, -wun-d-r-ian, -wyrt-tru-m-ian; Hw.: s. of-er-; E.: germ. *uba, Präp.,
über, unter;  s. idg. *upo, *up, *eup, Adv.,  Präf.,  unten,  hinauf, über,  Pokorny
1106; L.: Hh 240, Hall/Meritt 254a, Lehnert 160b
of-õ-ce-r-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. of-õ-cie-r-r-an
of-õ-cie-r-r-an, of-õ-ce-r-r-an, ae., sw. V. (1): nhd. verdrehen, umstürzen; ÜG.: lat.
evertere Gl; E.: s. of, õ- (1), cie-r-r-an
of-õ-c-s-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. of-õs-c-ian
of-õ-drÆ-f-an, ae., st. V. (4): nhd. wegbewegen, fortbewegen; ÜG.: lat. amovere
Gl; E.: s. of- (2), õ- (1), drÆ-f-an
of-Út-e, ae., Adj.: nhd. fett; E.: s. of- (2), Út-e (2); L.: Hh 13
of-õs-c-ian, of-õ-c-s-ian, ae., sw. V. (2): nhd. erfragen, informiert sein (V.), lernen;
Hw.: vgl. afries. ofâskia; E.: s. of- (1), õs-c-ian; L.: Hall/Meritt 254a
of-õ-s’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. abstellen, herabstellen, niedersetzen; ÜG.: lat.
deponere Gl; E.: s. of- (2), õ- (1), s’t-t-an
of-õ-stÆg-an, ae., st. V. (1): nhd. heruntersteigen; ÜG.: lat. descendere Gl; I.: Lüt.
lat. descendere; E.: s. of- (2), õ- (1), stÆg-an; L.: Gneuss Lb Nr. 211
of-õ-wrÆ-t-an, ae., st. V. (1): nhd. abschreiben, aufzeichnen; ÜG.: lat. describere
Gl; E.: s. of- (2), õ- (1), wrÆ-t-an
of-õ-wyrt-tru-m-ian,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  mit  der  Wurzel  herausreißen,  vertilgen,
ausrotten; ÜG.: lat. eradicare Gl; E.: s. of- (2), õ- (1), wyrt-tru-m
of-bli-nd-ian, ae., sw. V. (2): nhd. blind werden, erblinden; ÜG.: lat. excaecare
Gl, occaecare Gl; E.: s. of- (2), *bli-nd-ian; L.: Hall/Meritt 254b
of-ceorf-an, ae., st. V. (3b): nhd. abschneiden; ÜG.: lat. abscindere Gl, excidere
Gl; E.: s. of- (2), ceorf-an
of-ce-r-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. of-cie-r-r-an
of-cie-r-r-an,  of-ce-r-r-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  vorbeigehen,  vorübergehen,
auseinander gehen, verdrehen; ÜG.: lat. divertere Gl, evertere Gl, praeterire Gl;
E.: s. of, cie-r-r-an
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of-cli-p-ian, ae., sw. V. (2): nhd. rufen nach, durch Rufen erhalten (V.); ÜG.: lat.
exclamare Gl; E.: s. of- (2), cli-p-ian; L.: Hall/Meritt 254b
of-cu-m-an,  ae.,  st.  V.  (4):  nhd.  entspringen,  herkommen;  ÜG.:  lat.  exire  Gl,
procedere Gl; Hw.: vgl. afries. ofkuma, ahd. abakweman*; E.: s. of- (2), cu-m-an;
L.: Hall/Meritt 254b
of-d’l-e, ae., st. N. (i): nhd. Abhang, Abgrund; E.: s. of- (2), *d’l-e (2); L.: Hh
420
of-delf-an, ae., st. V. (3b): nhd. ausgraben, aufgraben; ÜG.: lat. effodere Gl; E.: s.
of- (2), delf-an
of-dÐ-m-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. of-dÊ-m-an
of-dÊ-m-an, of-dÐ-m-an, ae., sw. V. (1): nhd. Urteil fällen; ÜG.: lat. diiudicare Gl;
E.: s. of- (2), dÊ-m-an
of-dæ-n, ae., anom. V.: nhd. herausnehmen, wegnehmen; ÜG.: lat. deponere Gl,
extrahere  Gl;  Hw.:  vgl.  afries.  ofduõ,  ahd.  abatuon*;  E.:  s.  of-  (2),  dæ-n;  L.:
Hall/Meritt 254b
of-dr‘-g-an, ae., sw. V. (1): nhd. auftrocknen; ÜG.: lat. extergere Gl; E.: s. of-
(2), dr‘-g-an
of-dð-n-e, ae., Adv.: nhd. nieder, herab; ÜG.: lat. deorsum Gl; E.: s. of- (2), dð-n;
L.: Hall/Meritt 254b
of-dð-n-e-õ-stÆg-an, ae., st. V. (1): nhd. heruntersteigen; ÜG.: lat. descendere; I.:
Lüt. lat. descendere; E.: s. of- (2), dð-n, õ- (1), stÆg-an; L.: Gneuss Lb Nr. 211
of-dð-n-e-s’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. absetzen, stürzen; ÜG.: lat. deponere Gl;
I.: Lüt. lat. deponere; E.: s. of- (2), dð-n, s’t-t-an; L.: Gneuss Lb Nr. 238
of-dð-n-e-stÆg-an, ae., st. V. (1): nhd. heruntersteigen; ÜG.: lat. descendere Gl; I.:
Lüt. lat. descendere; E.: s. of- (2), dð-n, stÆg-an; L.: Gneuss Lb Nr. 211
of-e-, ae.: Vw.: s. uf-e-
of-earm-ian, ae., sw. V. (2): nhd. sich erbarmen; ÜG.: lat. misereri; I.: Lüt. lat.
misereri; E.: s. of- (2), earm-ian; L.: Gneuss Lb Nr. 14
of-earm-ung,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Erbarmen;  ÜG.:  lat.  miseratio;  I.:  Lüt.  lat.
miseratio; E.: s. of-earm-ian; L.: Gneuss Lb Nr. 14
of-e-lÐ-t-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. of-lÚ-t-e
Åfen, ofon, ae., st. M. (a): nhd. Ofen; ÜG.: lat. caminus Gl, clibanus Gl, fornax;
Hw.: vgl. got. aúhns*, an. ofn, afries. oven, as. ovan* (1), ahd. ofan; E.: germ.
*ugna-,  *ugnaz,  *uhna-,  *uhnaz,  *uhwna-,  *uhwnaz,  st.  M.  (a),  Ofen;  vgl.  idg.
*aukÝ-, *ukÝ-, Sb., Kochtopf, Wärmepfanne, Pokorny 88; L.: Hh 240, Hall/Meritt
254b, Lehnert 160b
of-er, of-or (1), ae., Präp., Adv.: nhd. oben, oberhalb, jenseits, quer, über, auf, in,
vorbei  an,  durch,  gegen,  nach,  während (Konj.),  am Ende von,  mehr  als,  zu,
außer; ÜG.: lat. desuper, ex Gl, super Gl, (superextollere) Gl, supra Gl, trans Gl,
ultra; Vw.: s. -Út-e, -bli-c-a, -brÚ-d-an, -brÏd-els, -brð, -ceal-d, -cie-r-r, -cie-r-r-an,
-cli-p-ian,  -cos-t-ung,  -cu-m-an,  -cy-m-e,  -dæ-n,  -dr’-n-c-an,  -eal-l,  -fÏr,  -far-an,
-feoh-t-an,  -f’r-ian,  -flÊ-d-an,  -flÊ-d-n’s-s,  -flæ-w-an,  -flæ-w-n’s-s,  -fÊr-an,  -fÊþr-e,
-fyl-l, -gÚ-g-an, -gõ-n, -ga-ng-an, -gap-ian, -geat-u, -ge-lÚ-f-an, -g’-ng-a, -ge-s’t-t-an,
-ge-sta-n-d-an, -ge-stríe-n-an, -ge-þéo-st-r-ian, -giet-an, -giet-el, -giet-el-n’s-s, -git-ol-
ian,  -gu-m-ian,  -héa-h,  -h’b-b-an,  -hel-m-ian,  -híe-r-an,  -híe-r-e,  -híe-r-n’s-s,  -hÆw-
ian, -hléap-an, -hl‘-d-e, -hog-a, -hog-ian, -hog-ie-nd, -hro-ps, -hycg-an, -hyg-d, -hyg-
d-ian, -hyg-d-ig, -hyl-m-an, -hyr-n-ed, -lÚ-d-an, -lÚ-f-an, -lÚg, -lag-u, -l’cg-an, -léof,
-li-b-b-an, -li-f-a, -lío-r-an, -lío-r-n’s-s, -luf-u, -mearc-ung, -mæ-d, -mæ-d-g-ung, -mæ-
d-ig-ian,  -mæ-d-lic,  -mÊ-d-u,  -mÊ-t-t-u,  -myrþ-r-an,  -pla-n-t-ian,  -prð-d,  -pr‘-d-a,
-pynd-e,  -r’-n-c-o,  -rÆd-an,  -sÚ-lic,  -sõ-w-an,  -séa-m,  -scead-w-ian,  -sceat-t,  -sc‘-an,
-seg-l, -s’nd-an, -séo-n, -s’t-t-an, -sit-t-an, -slé-an, -slo-p, -sly-p-e, -s-pre-c-an, -s-pre-
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c-ol, s-pre-c-ol-n’s-s,  -stÚl-an,  -sta-n-d-an,  -st’p-p-an,  -stÆg-an,  -s-wÆ-þ-an,  -s-wÆ-þ-
n’s-s,  -s-wÆ-þ-r-ian,  -s-wÆ-þ-ung,  -swæg-an,  -tÏ-l,  -téo-n,  -þryc-c-ed-n’s-s,  -uf-an,
-weax-an, -w’n-n-an, -weor-p-an, -wi-n-n-an, -wi-n-tr-an, -wi-s-t-lic, -wre-c-an, -wrí-
on, -wri-t, -wri-t-en, -‘þ; Hw.: vgl. got. ufar, an. yfir, afries. over, ðr, uver, anfrk.
over, as. ovar*, ahd. ubar (1); E.: germ. *uber, *uberi, Adv., Präp., über; idg.
*upér, *upéri, Adv., Präp., über, oberhalb, Pokorny 1105; s. idg. *upo, *up, *eup,
Adv.,  Präf.,  unten,  hinauf,  über,  Pokorny 1106;  L.:  Hh 240,  Hall/Meritt  254b,
Lehnert 160b
æf-er, æf-or, ae., st. M. (a): nhd. Ufer, Rand, Küste; ÜG.: lat. margo Gl; Hw.: s.
Êf-er; vgl. afries. ævera; E.: germ.  *æfra-, *æfram, *æbera-, *æberam, st.  N. (a),
Ufer; s. idg. *apero-, Adj., hintere, Pokorny 53; vgl. idg. *apo-, *pÅ, *apu, *pu,
*h2epo, *h2epu,  Präp., Adv., ab, weg, Pokorny 53; L.: Hh 240, Hall/Meritt 255a,
Lehnert 161a; R.: of-er heor-a dÏg, ae., Adv.: nhd. nach ihrem Tod; L.: Lehnert
160b
of-er-Út-e, ae., Adj.: nhd. gefräßig; E.: s. of-er, Út-e (2); L.: Hh 13
of-er-õ-wri-t, ae., st. N. (a): Vw.: s. of-er-wri-t
of-er-bli-c-a, ae., sw. M. (n): nhd. Oberfläche; ÜG.: lat. superficies Gl; E.: s. of-er,
*bli-c-a; L.: Hh 27
of-er-brÚ-d-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  breiten  über,  überschatten;  ÜG.:  lat.
obumbrare Gl; E.: s. of-er, brÚ-d-an; L.: Hall/Meritt 255a
of-er-brÏd-els,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Bedeckung,  Decke,  Schleier,  Gewand,
Oberfläche; E.: s. of-er, *brÏd-els; L.: Hh 32
of-er-brð, ae., Sb.: nhd. Augenbraue; ÜG.: lat. supercilium Gl, tautones Gl; E.: s.
of-er, brð; L.: Hall/Meritt 255a
of-er-cal-d, ae., Adj.: Vw.: s. of-er-ceal-d
of-er-ceal-d, of-er-cal-d, ae., Adj.: nhd. »überkalt«, sehr kalt, extrem kalt; E.: s.
of-er, ceal-d; L.: Hall/Meritt 255a, Lehnert 161a
of-er-ce-r-r, ae., st. M. (i): Vw.: s. of-er-cie-r-r
of-er-ce-r-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. of-er-cie-r-r-an
of-er-cie-r-r, of-er-ce-r-r, ae., st. M. (i): nhd. Übergeben; ÜG.: lat. transmigratio
Gl; E.: s. of-er, cie-r-r; L.: Hall/Meritt 255a
of-er-cie-r-r-an,  of-er-ce-r-r-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  überqueren;  ÜG.:  lat.
transmeare Gl; E.: s. of-er, cie-r-r-an; L.: Hall/Meritt 255a
of-er-cli-p-ian, ae., sw. V. (2): nhd. ausrufen, aufschreien; ÜG.: lat. exclamare Gl;
E.: s. of-er, cli-p-ian; L.: Hall/Meritt 255a
of-er-cos-t-ung, ae., st. F. (æ): nhd. große Drangsal; ÜG.: lat. pressura Gl; E.: s.
of-er, cos-t-ung; L.: Hall/Meritt 255a
of-er-cu-m-an, ae., st. V. (4): nhd. überwinden, unterwerfen, erobern, erreichen,
übernehmen; ÜG.: lat. conterere, convincere Gl, obtinere Gl, supervenire Gl; Hw.:
vgl. an. yfirkoma, afries. overkuma*, ahd. ubarkweman*; E.: s. of-er, cu-m-an; L.:
Hall/Meritt 255a, Lehnert 161a
of-er-cy-m-e, ae., st. M. (i): nhd. Ankunft; ÜG.: lat. superventus; E.: s. of-er-cu-m-
an; L.: Hall/Meritt 255a
of-er-dæ-n, ae., anom. V.: nhd. übertreiben, im Übermaß tun; Hw.: vgl. afries.
overduõ, ahd. ubartuon; E.: s. of-er, dæ-n; L.: Hall/Meritt 255a
of-er-dr’-n-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. »übertränken«, zuviel zum Trinken geben,
betrunken machen; E.: s. of-er, dr’-n-c-an; L.: Hall/Meritt 255b, Lehnert 161a
of-er-eal-l, ae., Adv.: nhd. überall; Hw.: vgl. afries. ðrall, ahd. ubaral*; E.: s. of-er,
eal-l; L.: Hall/Meritt 255b
of-er-fÏr, ae., st. N. (a): nhd. Übergeben; ÜG.: lat. transmigratio Gl; E.: s. of-er,
fÏr; L.: Hall/Meritt 255b
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of-er-far-an, ae., st. V. (6): nhd. vorbeigehen, überqueren, übergehen, eindringen;
ÜG.: lat. transire Gl; Vw.: s. þur-h-; E.: s. of-er, far-an; L.: Hall/Meritt 255b
of-er-feoh-t-an, ae., st. V. (2): nhd. erobern; ÜG.: lat. debellare Gl, expugnare Gl,
impugnare Gl; Hw.: vgl. afries. overfiuchta, ahd. ubarfehtan*; E.: s. of-er, feoh-t-
an; L.: Hall/Meritt 255b
of-er-fÐr-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. of-er-fÊr-an
of-er-f’r-ian, ae., sw. V. (1): nhd. herübertragen, übertragen, transportieren; ÜG.:
lat. emetiri, transferre Gl; E.: s. of-er, f’r-ian; L.: Hall/Meritt 255b
of-er-fÐr-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-fÊr-n’s-s
of-er-fÐr-n’s-s, of-er-fÐr-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-fÊr-n’s-s
of-er-flÊ-d-an, ae., sw. V.: nhd. überfluten; E.: s. of-er, *flÊ-d-an; L.: Hh 109
of-er-flÊ-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-flÊ-d-n’s-s
of-er-flÊ-d-n’s-s,  of-er-flÊ-d-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Überschwemmung,
Schwankung, Unstetigkeit; ÜG.: lat. fluctuatio; I.: Lüt. lat. fluctuatio; E.: s. of-er,
*flÊ-d-n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr. 138
of-er-flæ-w-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. überfließen, übergehen; ÜG.: lat.
supereffluere Gl; E.: s. of-er, flæ-w-an; L.: Hall/Meritt 255b
of-er-flæ-w-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-flæ-w-n’s-s
of-er-flæ-w-n’s-s, of-er-flæ-w-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Überfluss, Zuviel; ÜG.: lat.
superfluitas; E.: s. of-er-flæ-w-an, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 256a
of-er-fÊr-an, of-er-fÐr-an, ae., sw. V. (1): nhd. überqueren, vorbeigehen; ÜG.: lat.
transfretare Gl, transire Gl; E.: s. of-er, fÊr-an; L.: Hall/Meritt 255b
of-er-fÊr-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-fÊr-n’s-s
of-er-fÊr-n’s-s,  of-er-fÊr-n’s,  of-er-fÐr-n’s-s,  of-er-fÐr-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.
durchwatbarer Ort; ÜG.: lat. transmeabilis, transmigratio; E.: s. of-er-fÊr-an; L.:
Hall/Meritt 255b
of-er-fÊ-þ-r-e, ae., Adj.: nhd. überladen (Adj.); E.: s. of-er, fÊ-þr-e; L.: Hh 111
of-er-fyl-l,  of-er-fyl-l-o,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Überfüllung,  Übermaß;  ÜG.:  lat.
crapula Gl; E.: s. of-er, ful-l; L.: Hall/Meritt 256a, Obst/Schleburg 319a
of-er-fyl-l-o, ae., st. F. (æ): Vw.: s. of-er-fyl-l
of-er-gÚ-g-an, ae., sw. V. (1): nhd. abweichen (V.) (2), überschreiten; E.: s. of-er,
*gÚ-g-an; L.: Hh 121
of-er-gõ-n, ae., anom. V.: nhd. »übergehen«, überkommen, vorbeigehen; ÜG.: lat.
transgredi  Gl;  Hw.:  s.  of-er-ga-ng-an;  E.:  s.  of-er,  gõ-n;  L.:  Hall/Meritt  256a,
Lehnert 161a
of-er-ga-ng-an,  ae.,  st.  V.  (7)=red.  V.  (2):  nhd.  »übergehen«,  überkommen,
vorbeigehen; ÜG.: lat. transgredi Gl, transire Gl; Hw.: s. of-er-gõ-n; E.: s. of-er,
ga-ng-an; L.: Hall/Meritt 256a
of-er-gap-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  vergessen  (V.),  vernachlässigen;  ÜG.:  lat.
neglegere; E.: s. of-er, *gap-ian; L.: Hh 124
of-er-geat-u, ae., st. F. (æ): nhd. Vergessen; E.: s. of-er, *geat-u; L.: Hh 126
of-er-ge-lÚ-f-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  hervorragen,  hervorkommen;  ÜG.:  lat.
superare Gl; E.: s. of-er (1), ge-, lÚ-f-an
of-er-g’-ng-a, ae., sw. M. (n): nhd. Reisender; E.: s. of-er, *g’-ng-a; L.: Hh 127
of-er-geot-ol, ae., Adj.: Vw.: s. of-er-giet-el
of-er-geot-ol-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-giet-el-n’s-s
of-er-geot-ol-n’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-giet-el-n’s-s
of-er-ge-sõ-w-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): Vw.: s. of-er-sõ-w-an
of-er-ge-s’t-t-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  überwältigen,  überwinden;  ÜG.:  lat.
superponere Gl; E.: s. of-er, ge-, s’t-t-an; L.: Hall/Meritt 256a
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of-er-ge-sta-n-d-an, ae., st. V. (6): nhd. darüber stehen; ÜG.: lat. stare; E.: s. of-
er, ge-, sta-n-d-an; L.: Hall/Meritt 256a
of-er-ge-stríe-n-an, ae., sw. V. (1): nhd. darüber gewinnen; ÜG.: lat. superlucrari
Gl; E.: s. of-er (1), ge-, stríe-n-an
of-er-ge-þéo-st-r-ian, ae., sw. V. (2): nhd. verdunkeln; ÜG.: lat. obscurare Gl; E.:
s. of-er, ge-, þéo-st-rian
of-er-giet-an, ae., st. V. (5): nhd. vergessen (V.); ÜG.: lat. oblivisci Gl; E.: s. of-
er, giet-an; L.: Hall/Meritt 256a
of-er-giet-el, of-er-geot-ol, ae., Adj.: nhd. vergesslich; ÜG.: lat. (oblivisci) Gl; E.:
s. of-er, *giet-el; L.: Hh 130
of-er-giet-el-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-giet-el-n’s-s
of-er-giet-el-n’s-s, of-er-giet-el-n’s, of-er-geot-ol-n’s-s, of-er-geot-ol-n’s, ae., st. F.
(jæ): nhd. Vergesslichkeit, Vergessen; ÜG.: lat. oblivio Gl; E.: s. of-er, *giet-el-
n’s-s; L.: Hall/Meritt 256b, Obst/Schleburg 319a
of-er-giet-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-giet-n’s-s
of-er-giet-n’s-s, of-er-giet-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Vergessen; ÜG.: lat. oblivio
Gl; E.: s. of-er, giet-an
of-er-git-ol-ian, ae., sw. V.: nhd. vergessen (V.); ÜG.: lat. oblivisci Gl; E.: s. of-er-
giet-an; L.: Hall/Meritt 256b
of-er-gu-m-ian,  ae.,  sw.  V.  (1?):  nhd.  vernachlässigen,  versäumen;  ÜG.:  lat.
neglegere; E.: s. of-er, *gu-m-ian; L.: Hh 140
of-er-héa-h, ae., Adj.: nhd. »überhoch«, sehr hoch, sehr groß; E.: s. of-er, héa-h
(1); L.: Hall/Meritt 256b, Lehnert 161a
of-er-h’b-b-an, ae., st. V. (6): nhd. übergeben, auslassen, weglassen; E.: s. of-er,
h’b-b-an; L.: Hall/Meritt 256b
of-er-hel-m-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  überschatten;  E.:  s.  of-er,  hel-m-ian;  L.:
Hall/Meritt 256b, Lehnert 161a
of-er-héo-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. of-er-híe-r-an
of-er-híe-r-an,  of-er-héo-r-an,  of-er-h‘-r-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  »überhören«,
belauschen, hören; E.: s. of-er, híe-r-an; L.: Hall/Meritt 256b, Lehnert 161a
of-er-híe-r-e,  ae., Adj.: nhd. nachlässig; Hw.: vgl. afries. overhêre; E.: s. of-er,
*hie-r-e (2); L.: Hh 159
*of-er-híe-r-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *of-er-híe-r-n’s-s
of-er-híe-r-n’s-s, of-er-híe-r-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Ungehorsam, Verweigerung;
Hw.:  vgl.  got.  ufarhaiseins*,  afries.  overhêrnisse;  E.:  s.  of-er,  híe-r-n’s-s;  L.:
Hall/Meritt 256b
of-er-hÆw-ian, ae., sw. V.: nhd. umgestalten, übermalen; ÜG.: lat. dealbare Gl; E.:
s. of-er, ?; L.: Hall/Meritt 256b
of-er-hléap-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. darüberspringen, übersteigen; ÜG.:
lat. transilire; E.: s. of-er, hléap-an; L.: Hall/Meritt 256b
of-er-hl‘-d-e, ae., Adj.: nhd. laut, geräuschvoll; E.: s. of-er, *hl‘-d-e (2); L.: Hh
165
of-er-hog-a, ae., sw. M. (n): nhd. Verächter, stolzer Mann; ÜG.: lat. superbus Gl;
E.: s. of-er, hog-a (1); L.: Hall/Meritt 257a, Lehnert 161a
of-er-hog-ian, ae., sw. V. (2): nhd. verachten; E.: s. of-er, hog-ian; L.: Hall/Meritt
257a, Lehnert 161a
of-er-hog-ie-nd, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Verächter, Missachtender; E.: s.
of-er-hog-ian; L.: Hall/Meritt 257a, Obst/Schleburg 319a
of-er-hro-ps, ae., Sb.: nhd. Gier; E.: s. of-er, *hro-ps; L.: Hh 176
of-er-hycg-an, ae., sw. V. (3): nhd. verabscheuen; ÜG.: lat. transgredi Gl; E.: s.
of-er, hycg-an; L.: Hall/Meritt 257a
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of-er-hyg-d,  ae.,  st.  F.  (i),  st.  N.  (a):  nhd.  Stolz,  Anmaßung,  Arroganz,
Hochherzigkeit; ÜG.: lat. superbia Gl; I.: Lüt. lat. superbia; E.: s. of-er, hyg-d; L.:
Gneuss Lb Nr. 116, Hall/Meritt 257a
ofer-hyg-d-ian, ae., sw. V.: nhd. stolz sein (V.); ÜG.: lat. superbire Gl; I.: Lüt. lat.
superbire; E.: s. of-er, *hyg-d-ian; L.: Gneuss Lb Nr. 116
of-er-hyg-d-ig, ae., Adj.: nhd. stolz; ÜG.: lat. superbus Gl; E.: s. of-er, hyg-d-ig;
L.: Hall/Meritt 257a
of-er-hyl-m-an, ae., sw. V.: nhd. heucheln; E.: s. of-er, *hyl-m-an; L.: Hh 184
of-er-h‘-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. of-er-híe-r-an
of-er-hyr-n-ed, ae., Part. Prät.=Adj.: nhd. überhörnt, mit großen Hörnern; E.: s.
of-er, hyr-n-ed; L.: Hall/Meritt 257a, Lehnert 161a
*of-er-ian, ae., sw. V.: nhd. erheben; Vw.: s. ge-; Hw.: s. of-er; E.: s. of-er; L.: Hh
240
of-er-ing, ae., st. F. (æ): nhd. Überfluss; Hw.: s. of-er; E.: s. of-er; L.: Hh 240
of-er-lÚ-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. bedrücken, unterdrücken; ÜG.: lat. transferre
Gl; E.: s. of-er, lÚ-d-an; L.: Hall/Meritt 257a
of-er-lÚ-f-an, ae., sw. V. (1): nhd. übrig lassen, verbleiben; ÜG.: lat. superesse Gl;
E.: s. of-er, lÚ-f-an; L.: Hall/Meritt 257a
of-er-lÏg, ae., st. N. (a): nhd. Mantel; E.: s. of-er, *lÏg; L.: Hh 191
of-er-lag-u, ae., st. F. (æ): nhd. Mantel; ÜG.: lat. amphibalus Gl; E.: s. of-er-lÏg;
L.: Hall/Meritt 257a
of-er-l’cg-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  überdecken,  belasten;  Hw.:  vgl.  got.
ufarlagjan*, afries. overledza, ahd. ubarleggen*; E.: s. of-er, l’cg-an; L.: Hall/Meritt
257a
of-er-léof, ae., Adj.: nhd. »überlieb«, sehr lieb; E.: s. of-er, léof; L.: Hall/Meritt
257a, Lehnert 161a
of-er-leo-f-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. of-er-li-f-a
of-er-leo-r-an, ae., st. V.: Vw.: s. of-er-lío-r-an
of-er-leo-r-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-lío-r-n’s-s
of-er-leo-r-n’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-lío-r-n’s-s
of-er-li-b-b-an,  ae.,  sw.  V.  (3):  nhd.  überleben;  E.:  s.  of-er,  li-b-b-an;  L.:
Hall/Meritt 257a
of-er-li-f-a, of-er-leo-f-a, of-er-lio-f-a, ae., sw. M. (n): nhd. Übermaß; E.: s. of-er,
*li-f-a; L.: Hh 202
of-er-lio-f-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. of-er-li-f-a
of-er-lío-r-an,  of-er-leo-r-an,  ae.,  st.  V.:  nhd.  gehen,  übergehen,  vorübergehen,
übertreten;  ÜG.:  lat.  praevaricare  Gl,  transferre  Gl,  transire  Gl;  I.:  Lbd.  lat.
praevaricare; E.: s. of-er, lío-r-an; L.: Gneuss Lb Nr. 75
of-er-lío-r-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-lío-r-n’s-s
of-er-lío-r-n’s-s,  of-er-lío-r-n’s,  of-er-leo-r-n’s-s,  of-er-leo-r-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):
nhd. Übertretung, Sünde; ÜG.: lat. praevaricatio Gl; I.: Lbd. lat. praevaricatio; E.:
s. of-er-lío-r-an; L.: Gneuss Lb Nr. 75
of-er-luf-u, ae., st. F. (æ): nhd. »Überliebe«, zu große Liebe; E.: s. of-er, luf-u; L.:
Hall/Meritt 257b
of-er-mearc-ung,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Überschrift,  Aufschrift;  ÜG.:  lat.
suprascriptio Gl; E.: s. of-er, mearc-ung; L.: Hall/Meritt 257b
of-er-mæ-d,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Übermut,  Hochmut,  Stolz;  Hw.:  vgl.  afries.
overmæd*, ahd. ubarmuot*; E.: s. of-er, mæ-d (1); L.: Hall/Meritt 257b
of-er-mæ-d-g-ian, ae., sw. V. (1, 2): Vw.: s. of-er-mæ-d-ig-ian
of-er-mæ-d-g-ung,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Stolz;  E.:  s.  of-er-mæ-d-ig-ian;  L.:
Hall/Meritt 257b
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of-er-mæ-d-ig-ian,  of-er-mæ-d-g-ian,  ae.,  sw.  V.  (1,  2):  nhd.  stolz  sein  (V.),
arrogant sein (V.); E.: s. of-er, mæ-d-ig-ian; L.: Hall/Meritt 257b
of-er-mæ-d-lic, ae., Adj.: nhd. hochmütig, unverschämt; E.: s. of-er-mæd, *-lÆc (3);
L.: Hall/Meritt 257b, Obst/Schleburg 319a
of-er-mÊ-d-u, ae., F.: nhd. Übermut; E.: s. of-er, *-mÊ-d-u; L.: Hh 225
of-er-mÊ-t-t-u, ae., st. F. (æ): nhd. Stolz; E.: s. of-er, *mÊ-t-t-u; L.: Hh 225
of-er-pla-n-t-ian, ae., sw. V. (2): nhd. einpflanzen?; ÜG.: lat. transplantare Gl; E.:
s. of-er, pla-n-t-ian
of-er-prð-d, of-er-prð-t, ae., Adj.: nhd. überstolz, anmaßend, arrogant; E.: s. of-er,
prð-d; L.: Hall/Meritt 257b
of-er-prð-t, ae., Adj.: Vw.: s. of-er-prð-d
of-er-pr‘-d-a, ae., sw. M. (n): nhd. großer Stolz; E.: s. of-er, *pr‘-d-a; L.: Hh 249
of-er-pynd-e, ae., Adj.: nhd. den Damm übersteigend; E.: s. of-er, *pynd-e; L.: Hh
251
of-er-r’-n-c-o, of-er-r’-n-c-u, ae., F.: nhd. Extravaganz; E.: s. of-er, r’-n-c-o; L.:
Hall/Meritt 257b
of-er-r’-n-c-u, ae., F.: Vw.: s. of-er-r’-n-c-o
of-er-rÆd-an, ae., st. V. (1): nhd. reiten über; ÜG.: lat. transire; E.: s. of-er, rÆd-an;
L.: Hall/Meritt 258a
of-er-sÚ-lic, ae., Adj.: nhd. auf der anderen Seite des Meeres seiend; ÜG.: lat.
transmarinus; E.: s. of-er, sÚ
of-er-sõ-w-an, of-er-ge-sõ-w-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. sähen; ÜG.: lat.
superseminare Gl; E.: s. of-er, sõ-w-an; L.: Hall/Meritt 258a
of-er-scead-w-ian, ae., sw. V.: nhd. beschatten; ÜG.: lat. obumbrare Gl; E.: s. of-
er-, scead-u
of-er-sceat-t,  ae.,  st.  M. (a):  nhd.  Zinsen,  Wucher;  ÜG.:  lat.  usura;  Hw.:  vgl.
afries. overskett; I.: Lsch. lat. usura; E.: s. of-er, sceat-t; L.: Gneuss Lb Nr. 146
of-er-sc‘-an, ae., sw. V.: nhd. beschatten?; ÜG.: lat. obumbrare Gl; E.: s. of-er,
sc‘-an
of-er-séa-m, ae., st. M. (a): nhd. Tasche; ÜG.: lat. sacculus Gl; E.: s. of-er, séa-m;
L.: Hall/Meritt 258a
of-er-seg-l, ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Bramsegel; ÜG.: lat. artemo Gl; E.: s.
of-er, seg-l (1); L.: Hall/Meritt 258a
of-er-s’nd-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  übermitteln,  übersenden;  Hw.:  vgl.  afries.
ðrsenda*; E.: s. of-er, s’nd-an; L.: Hall/Meritt 258a
of-er-séo-n,  ae.,  st.  V.  (5):  nhd.  »übersehen«,  überschauen,  überwachen,
beobachten; E.: s. of-er, séo-n (1); L.: Hall/Meritt 258a, Lehnert 161a
of-er-s’t-t-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  überwältigen,  überwinden;  ÜG.:  lat.
superponere Gl; E.: s. of-er, s’t-t-an; L.: Hall/Meritt 258a
of-er-sit-t-an, ae., st. V. (5): nhd. besetzen; ÜG.: lat. obsidere Gl, occupare Gl;
E.: s. of-er, sit-t-an; L.: Hall/Meritt 258a
of-er-slé-an, ae., st. V. (6): nhd. überwinden; ÜG.: lat. caedere Gl; E.: s. of-er,
slé-an; L.: Hall/Meritt 258a, Obst/Schleburg 319a
of-er-slo-p, ae., st. N. (a): nhd. Überwurf, Mantel; ÜG.: lat. stola Gl; E.: s. of-er,
*slo-p; L.: Hh 300
of-er-sly-p-e, ae., M.: nhd. Überwurf; E.: s. of-er, *sly-p-e; L.: Hh 300
of-er-s-pre-c-an, ae., st. V. (5): nhd. zu viel sagen; Hw.: vgl. afries. ðrspreka, ahd.
ubarsprehhan*; E.: s. of-er, s-pre-c-an; L.: Hall/Meritt 258a
of-er-s-pre-c-ol, ae., Adj.: nhd. geschwätzig, indiskret; E.: s. ofer, s-pre-c-ol; L.:
Hall/Meritt 258a
of-er-s-pre-c-ol-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-s-pre-c-ol-n’s-s
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of-er-s-pre-c-ol-n’s-s,  of-er-s-pre-c-ol-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd. Geschwätzigkeit,
Schwatzhaftigkeit; E.: s. ofer, s-pre-c-ol-n’s-s; L.: Hall/Meritt 258a
of-er-stÚl-an, ae., sw. V.: nhd. beweisen; ÜG.: lat. confutare Gl, convincere Gl;
E.: s. of-er, stÚl-an (2); L.: Hh 315
of-er-stÏp-p-an, ae., st. V. (6): Vw.: s. of-er-st’p-p-an
of-er-sta-n-d-an, ae., st. V. (6): nhd. überstehen; Hw.: vgl. afries. ðrstanda; E.: s.
of-er, sta-n-d-an; L.: Hall/Meritt 258b
of-er-st’p-p-an,  of-er-stÏp-p-an,  ae.,  st.  V.  (6):  nhd.  »übergehen«,  überfahren,
kreuzen (V.) (1); Hw.: vgl. afries. ðrstapa; E.: s. of-er, st’p-p-an; L.: Hall/Meritt
258a
of-er-stÆg-an, ae., st. V. (1): nhd. überklettern, besteigen, überwältigen; ÜG.: lat.
transcendere Gl; E.: s. of-er, stÆg-an; L.: Hall/Meritt 258b
of-er-s-wÆ-þ-an, ae., sw. V. (1): nhd. überwinden, besiegen; ÜG.: lat. exaltare Gl,
superare  Gl,  vincere  Gl;  E.:  s.  of-er,  s-wÆ-þ-an;  L.:  Hall/Meritt  258b,
Obst/Schleburg 319a
of-er-s-wÆ-þ-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-s-wÆ-þ-n’s-s
of-er-s-wÆ-þ-n’s-s, of-er-s-wÆ-þ-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Druck, Qual; ÜG.: lat.
pressura Gl; E.: s. of-er-, s-wÆ-þ-an; L.: Hall/Meritt 258b
of-er-s-wÆ-þ-r-ian, ae., sw. V. (2): nhd. erobern; ÜG.: lat. devincere Gl; E.: s. of-
er, s-wÆ-þ-r-ian; L.: Hh 338
of-er-s-wÆ-þ-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Druck, Qual; ÜG.: lat. pressura Gl; E.: s. of-
er-s-wÆ-þ-an; L.: Hall/Meritt 258b
of-er-swæg-an, ae., st. V.: nhd. bedecken; E.: s. of-er, *swæg-an (2); L.: Hh 339
of-er-tÏ-l, ae., Adj.: nhd. abergläubisch; E.: s. of-er, *tÏ-l (2); L.: Hh 341
of-er-téo-n, ae., st. V. (2): nhd. darüberziehen, bedecken, beenden; Hw.: vgl. ahd.
ubarziohan*, afries. overtiõ; E.: s. of-er, téo-n (3); L.: Hall/Meritt 258b
of-er-þryc-c-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-er-þryc-c-ed-n’s-s
of-er-þryc-c-ed-n’s-s, of-er-þryc-c-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Bedrängnis; ÜG.:
lat. pressura; I.: Lüt. lat. pressura; E.: s. of-er, *þryc-c-ed-n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr.
139
of-er-uf-a, ae., Adv.: nhd. oben, über; ÜG.: lat. desuper Gl, super Gl; E.: s. of-er,
uf-an; L.: Hall/Meritt 258b
of-er-weax-an, ae., st. V. (6), st. V. (7)=red. V. (2): nhd. überwachsen (V.); Hw.:
vgl. ahd. ubarwahsan*, afries. ðrwaxa; E.: s. of-er, weax-an (1); L.: Hall/Meritt
258b
of-er-w’n-n-an, ae., sw. V. (1): nhd. ungewöhnlich werden; ÜG.: lat. insolescere
Gl; E.: s. of-er, w’n-n-an
of-er-weor-p-an,  ae.,  st.  V.  (3b):  nhd.  »überwerfen«,  niederwerfen,  angreifen,
überwerfen; E.: s. of-er, weor-p-an; L.: Hall/Meritt 259a, Lehnert 161b
of-er-wi-n-n-an,  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  kämpfen  mit,  überwältigen;  ÜG.:  lat.
expugnare; Hw.: vgl. an. yfirvinna, afries. overwinna, ahd. ubarwinnan*; E.: s. of-
er, wi-n-n-an; L.: Hall/Meritt 259a
of-er-wi-n-tr-an, ae., sw. V.: nhd. überwintern; E.: s. of-er, *wi-n-tr-an; L.: Hh 398
of-er-wi-s-t-lic, ae., Adj.: nhd. »überstofflich«, zum Lebensunterhalt notwendig?;
ÜG.: lat. supersubstantialis Gl; E.: s. of-er, wi-s-t (1), -lic; L.: Hall/Meritt 259
of-er-wre-c-an, ae., st. V. (5): nhd. überwältigen; ÜG.: lat. obruere Gl; E.: s. of-
er, wre-c-an; L.: Hall/Meritt 259a
of-er-wré-on, ae., st. V. (1): Vw.: s. of-er-wrí-on
of-er-wrí-on, of-er-wré-on, ae., st. V. (1): nhd. bedecken, verbergen, verstecken;
ÜG.:  lat.  adumbrare  Gl,  cooperire  Gl,  operire  Gl;  E.:  s.  of-er,  wrí-on;  L.:
Hall/Meritt 259a

213



Köbler, Gerhard, Altenglisches Wörterbuch, 2. Auflage

of-er-wri-t, of-er-õ-wri-t, ae., st. N. (a): nhd. Brief, Überschrift; ÜG.: lat. epistola
Gl, superscriptio Gl; E.: s. of-er, wri-t; L.: Hall/Meritt 259a
of-er-wri-t-en, ae., Sb.: nhd. Überschrift; ÜG.: lat. superscriptio Gl; E.: s. of-er-
wri-t; L.: Hall/Meritt 259a
of-er-‘þ, ae., st. F. (jæ): nhd. Überflutung, Schwankung, Erschütterung; ÜG.: lat.
fluctuatio; I.: Lüt. lat. fluctuatio; E.: s. of-er, ‘þ; L.: Gneuss Lb Nr. 138
of-es-c, ae., st. F. (æ): Vw.: s. ãf-es-c
of-es-t, ae., st. F. (æ): Vw.: s. of-os-t
of-et, ae., st. N. (a): nhd. Obst, Frucht, Gemüse; ÜG.: lat. fraga Gl; Vw.: s. -rip;
E.: germ. *obat-, Sb., Zukost, Obst; vgl. idg. *ebhi?, *obhi, *bhi,  *h2mbhi,  Präp.,
Präf., auf, zu, hin, bei, Pokorny 287; idg. *Ðdõ, F., Essen, Speise, Pokorny 288; idg.
*ed-, *h1ed-, V., essen, Pokorny 287; L.: Hh 240
of-et-rip, ae., N.: nhd. Ernte; ÜG.: lat. messis Gl; E.: s. of-et, rÂp; L.: Hall/Meritt
259a
of-fal-l-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): Vw.: s. of-feal-l-an
of-far-an,  ae.,  st.  V.  (6):  nhd.  unterbrechen,  übernehmen,  angreifen;  Hw.:  vgl.
afries. offara, ahd. abafaran*; E.: s. of- (2), far-an; L.: Hall/Meritt 259a
of-feal-l-an, of-fal-l-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. darauffallen, abschneiden,
töten, zerstören, enden; ÜG.: lat. decidere Gl; Hw.: vgl. afries. offalla; E.: s. of-
(2), feal-l-an; L.: Hall/Meritt 259a
of-f’r-ian, ae., sw. V. (1): nhd. wegtragen; ÜG.: lat. discedere Gl; E.: s. of- (2),
f’r-ian; L.: Hall/Meritt 259a
of-fÐr-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. of-fÊr-an
offerend-a, ae., sw. M. (n): nhd. Offertorium, Opfergabe; I.: Lw. lat. offertorium;
E.: s. lat. offerenda (sc. sunt); L.: Hh 240
of-fÊr-an,  of-fÐr-an, ae.,  sw. V. (1):  nhd.  überwältigen, übernehmen;  ÜG.:  lat.
abire Gl, discedere Gl; E.: s. of- (2), fÊr-an; L.: Hall/Meritt 259a
of-fÊ-str-e, ae., sw. F. (n): nhd. Amme; Hw.: s. cil-d-fÊ-st-r-e; E.: s. *fÊ-st-r-e; L.:
Hh 240
of-for-lÚ-t-an, ae., st. V. (7)=red. V. (1): nhd. im Stich lassen, aufgeben; ÜG.: lat.
derelinquere Gl; E.: s. of- (2), for- (3), lÚ-t-an
of-fr-et-an, ae., st. V. (5): nhd. hinunterschlingen, verschlingen; ÜG.: lat. devorare
Gl; E.: s. of- (2), fr-et-an
of-f-r-ian, ae., sw. V. (2): nhd. opfern; ÜG.: lat. immolare Gl, offerre Gl; Vw.: s.
ge-; Hw.: vgl.  an. offra, afries. offeria, anfrk. offer?, offron,  as. oppraian, ahd.
offaræn*; E.: germ. *offræn, *offeræn, sw. V., opfern; s. lat. offerre, V., darbringen;
vgl. idg. *op- (1), V., Sb., arbeiten, Ertrag, Reichtum, Pokorny 780; L.: Hh 240,
Hall/Meritt 259b, Lehnert 161b
of-fylg-an, ae., sw. V. (1): nhd. nachkommen; ÜG.: lat. assequi Gl; E.: s. of, fylg-
an
of-ga-ng-an,  ae.,  st.  V.  (7)=red.  V.  (2):  nhd.  fordern,  erfordern,  erlangen,
gewinnen, beginnen; ÜG.: lat. exire Gl; E.: s. of (1), ga-ng-an; L.: Hall/Meritt 259b
of-ge-bid-d-an, ae., st. V. (5): nhd. dringend fordern; ÜG.: lat. deposcere Gl; E.:
s. of- (2), ge-, bid-d-an
of-ge-br’-ng-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  herausfürern,  herausbringen;  ÜG.:  lat.
educere Gl; E.: s. of- (2), ge-, br’-ng-an
of-ge-dr’-n-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. versinken; ÜG.: lat. demergere Gl; E.: s. of-
(2), ge-, dr’-n-c-an
of-ge-ga-ng-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. weggehen; ÜG.: lat. exire Gl; E.:
s. of (1), ge-, ga-ng-an
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of-ge-lÚ-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. herausführen; ÜG.: lat. educere Gl; I.: Lüt. lat.
educere; E.: s. of- (2), ge-, lÚ-d-an
of-ge-mearc-ian, ae., sw. V. (1?): nhd. bezeichnen, abgrenzen; ÜG.: lat. designare
Gl; E.: s. of- (2), ge-, mearc-ian
of-ge-nim-an,  ae.,  st.  V.  (4):  nhd.  angreifen,  ergreifen,  zerreißen;  ÜG.:  lat.
apprehendere Gl, diripere Gl; E.: s. of- (2), ge-, nim-an
of-ge-s’cg-an, ae., sw. V. (3): nhd. aufstellen?; ÜG.: lat. exponere Gl; E.: s. of
(1), ge-, s’cg-an
of-geof-an, ae., st. V. (5): Vw.: s. of-gief-an
of-géo-t-an,  ae.,  st.  V.  (2):  nhd.  befeuchten,  tränken,  ausgießen;  ÜG.:  lat.
effundere Gl; E.: s. of- (2), géo-t-an; L.: Hall/Meritt 259b
of-ge-stÆg-n’s-s,  of-ge-stÆg-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Abstieg; ÜG.: lat. descensio
Gl; E.: s. of- (2), ge-, stÆg-an; L.: Hall/Meritt 259b
of-ge-wÆ-t-an, ae., st. V. (1): nhd. sterben, untergehen; ÜG.: lat. obire; E.: s. of-,
ge-, wÆ-t-an (2)
of-gief-an, of-geof-an, of-gif-an, of-gyf-an, ae., st. V. (5): nhd. aufgeben, überlassen
(V.); ÜG.: lat. destituere Gl, exspirare Gl; E.: s. of- (2), gief-an; L.: Hall/Meritt
259b, Lehnert 161b
of-gif-an, ae., st. V. (5): Vw.: s. of-gief-an
of-gyf-an, ae., st. V. (5): Vw.: s. of-gief-an
of-héaw-an,  ae.,  st.  V.  (7)=red.  V.  (2):  nhd.  abschneiden,  abhauen;  ÜG.:  lat.
desecare; E.: s. of- (2), héaw-an
of-hréow-an, ae., st. V. (2): nhd. bereuen, bemitleiden, Mitleid erregen; E.: s. of-
(2), hréow-an; L.: Hall/Meritt 259b, Lehnert 161b
of-lÚ-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. herausführen; ÜG.: lat. educere Gl; I.: Lüt. lat.
educere; E.: s. of- (2), lÚ-d-an
of-lÚ-t-an, ae., st. V. (7)=red. V. (1): nhd. »ablassen«, gehen lassen, hinter sich
lassen; Hw.: vgl. got. aflÐtan, afries. oflÐta; E.: s. of- (2), lÚ-t-an; L.: Hall/Meritt
259b
of-lÚ-t-e, of-e-lÐ-t-e, of-lõ-t-e, ae., sw. F. (n): nhd. Oblate, Opfer, Darbringung;
ÜG.: lat. oblatio Gl; Hw.: vgl. an. oblõta, ahd. oblõta; I.: Lw. mlat. oblõta; E.: s.
mlat.  oblõta,  F.,  dargebrachtes  Abendmahlsbrot;  lat.  oblõtus,  Adj.,  dargebracht;
vgl.  lat.  offerre,  V.,  entgegentragen,  darbringen;  lat.  ob,  Präp.,  vor,  über,  hin,
gegen ... hin, nach ... zu; lat. ferre, V., tragen; vgl. idg. *epi, *opi, *pi, Präp., nahe,
auf, hinter, Pokorny 323; idg. *bher- (1), V., tragen, bringen, Pokorny 128; L.: Hh
240
of-lõ-t-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. of-lÚ-t-e
of-l’cg-an, ae., sw. V. (1): nhd. niederlegen; Hw.: vgl. afries. ofledza; E.: s. of- (2),
l’cg-an; L.: Hall/Meritt 260a
of-lÆc-ian, ae., sw. V. (2): nhd. missfallen; E.: s. of- (2), lÆc-ian; L.: Hall/Meritt
260a, Lehnert 161b
of-myr-þ-r-an, ae., sw. V. (1): nhd. töten, ermorden; E.: s. of- (2), *myr-þ-r-an;
L.: Hh 229
of-neom-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. of-nim-an
of-nim-an, of-neom-an, of-niom-an, of-nym-an, ae., st. V. (4): nhd. versagen; ÜG.:
lat. deprehendere Gl; Hw.: vgl. got. afniman, afries. afnima, ahd. abaniman; E.: s.
of- (2), nim-an; L.: Hall/Meritt 260a
of-niom-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. of-nim-an
of-net, ae., Sb.: nhd. Gefäß; E.: s. germ. *ugna-, *ugnaz, *uhna-, *uhnaz, *uhwna-,
*uhwnaz, st. M. (a), Ofen; vgl. idg. *aukÝ-, *ukÝ-, Sb., Kochtopf, Wärmepfanne,
Pokorny 88; L.: Hh 240
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of-nym-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. of-nim-an
ofon, ae., st. M. (a): nhd. Vw.: s. Åfon
of-or (1), ae., Präp., Adv.: Vw.: s. of-er
of-or (2), ae., Adv.: Vw.: s. uf-or
æf-or, ae., st. M. (a): Vw.: s. æf-er
of-os-t, of-es-t,  of-s-t, ae., st. F. (æ): nhd. Eile, Eifer; ÜG.: lat. anticipatio Gl,
festinatio  Gl;  E.:  germ.  *obaist,  Sb.,  Eile,  Eifer;  idg.  *eis-  (1),  V.,  bewegen,
antreiben, schleudern, Pokorny 299; L.: Hh 240, Hall/Meritt 260a, Lehnert 161b
of-rÆd-an,  ae.,  st.  V.  (1):  nhd.  überreiten,  einholen;  E.:  s.  of-  (2),  rÆd-an;  L.:
Hall/Meritt 260a
of-s-cam-ian,  of-s-eam-ian, ae., sw. V. (2): nhd. beschämen; ÜG.: lat. exprobare
Gl; E.: s. of- (2), s-cam-ian; L.: Hall/Meritt 260a
of-scéa-d-an,  ae.,  st.  V. (7)=red. V. (1):  nhd. abgrenzen,  begrenzen;  ÜG.: lat.
definire Gl; E.: s. of- (2), scéa-d-an
of-s-eam-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. of-s-cam-ian
of-scéo-t-an,  ae.,  st.  V.  (2):  nhd.  niederschießen,  abschießen,  töten;  Hw.:  vgl.
afries. ofskiõta; E.: s. of- (2), scéo-t-an; L.: Hall/Meritt 260a, Obst/Schleburg 319a
of-s’t-n-ian, ae., sw. V.: nhd. belagern; E.: s. of- (2), *s’t-n-ian; L.: Hh 291
of-s’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. besetzen, unterdrücken; ÜG.: lat. exponere Gl;
Hw.: vgl. got. afstatjan, afries. ofsetta; E.: s. of- (2), s’t-t-an; L.: Hall/Meritt 260a
of-sit-t-an, ae., st. V. (5): nhd. niederdrücken, unterdrücken, besetzen; Hw.: vgl.
afries. ofsitta, as. ofsittian*; E.: s. of- (2), sit-t-an; L.: Hall/Meritt 260a
of-slé-an, ae., st. V. (6): nhd. niederschlagen, abschneiden, zerstören, erschlagen
(V.), töten; ÜG.: lat. afficere Gl, (decollare), extinguere, inficere Gl, interficere Gl,
interimere  Gl,  occidere  (V.)  (1)  Gl,  percutere  Gl,  perimere;  Hw.:  vgl.  got.
afslahan*, afries. ofslõ, ahd. abaslahan*; E.: s. of- (2), slé-an; L.: Hall/Meritt 260a,
Lehnert 161b, Obst/Schleburg 319a
of-sl’g-e, ae., st. M. (i): nhd. Totschlag?; ÜG.: lat. occisio; E.: s. of-slé-an
of-sl’g-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-sl’g-en-n’s-s
of-sl’g-en-n’s-s, of-sleg-en-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Totschlag, Mord; ÜG.: lat.
occisio Gl; I.: Lüt. lat. occisio; E.: s. of- (2), *sl’g-en-n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr. 207
of-snÆþ-an, ae., st. V. (1): nhd. abschneiden, töten; Hw.: vgl. got. afsneiþan*, an.
afsniŒa, ahd. abasnÆdan*, afries. ofsnÆtha; E.: s. of- (2), snÆþ-an; L.: Hall/Meritt
260a
of-s-pri-ng,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Nachkomme;  E.:  s.  of-  (2),  s-pri-ng  (1);  L.:
Hall/Meritt 260b
of-s-t, ae., st. F. (æ): Vw.: s. of-os-t
of-sta-n-d-an, ae., st. V. (6): nhd. bleiben, verbleiben, weiterführen, zurückgeben;
ÜG.: lat. exstare Gl, exsurgere Gl; Hw.: vgl. got. afstandan*, an. afstanda, afries.
ofstanda,  as. afstandan;  E.:  s.  of-  (2), sta-n-d-an; L.:  Hall/Meritt 260b,  Lehnert
161b
of-st’-d-e, ae., Adv.: nhd. sofort; E.: s. of- (2), *st’-d-e (2); L.: Hh 318
of-stÆg-an, ae., st. V. (1): nhd. absteigen, heruntersteigen; ÜG.: lat. discedere Gl;
Hw.: vgl. afries. *ofstÆga, ahd. abastÆgan*; E.: s. of- (2), stÆg-an; L.: Hall/Meritt
260b
of-sto-f-en, ae., Adj.: nhd. angetrieben; E.: s. of- (1), *sto-f-en?; L.: Hh 324
of-sw’r-ian, ae., st. V. (6): nhd. abschwören, den Eid verweigern; Hw.: vgl. an.
afsvara, afries. ofswera; E.: s. of- (2), sw’r-ian; L.: Hall/Meritt 260b
oft, ae., Adv.: nhd. oft, häufig; ÜG.: lat. creber Gl, frequens Gl, nonnullus Gl,
saepe Gl, (solere); Vw.: s. for-, -rÚ-d-e; Hw.: vgl. an. opt, afries. ofta, as. ofto, ahd.
ofto; E.: germ. *ufta, *uftæ, Adv., oft; L.: Hh 240, Hall/Meritt 260b, Lehnert 162a
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of-téo-n, ae., st. V. (2): nhd. entziehen, wegnehmen, berauben; E.: s. of- (2), téo-n
(3); L.: Hall/Meritt 260b
oft-fÊ-þ-r-e, ae., Adj.: nhd. viele Reisen erfordernd; E.: s. oft, fÊ-þ-r-e; L.: Hh
111
oft-rõ-d-e, ae., Adv.: Vw.: s. oft-rÚ-d-e
oft-rÚ-d-e, oft-rõ-d-e, ae., Adv.: nhd. oft, häufig; E.: s. oft, rÚ-d-e; L.: Hall/Meritt
260b, Lehnert 162a
of-trah-t-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Herausziehen; ÜG.: lat. extractio Gl; E.: s. of-
(2), trah-t-ian
ofþe,  ae.,  Konj.:  nhd. oder;  E.:  unbekannter  Herkunft,  oder zu germ. *efþan,
Konj., oder; L.: Hh 240
of-þÚ-n-an, ae., sw. V. (1): nhd. zu feucht sein (V.); ÜG.: lat. (madidus) Gl; E.: s.
of- (2), þÚ-n-an; L.: Hall/Meritt 260b
of-þ’cg-an, ae., sw. V. (1): nhd. hinwegraffen; E.: s. of- (1), *þ’cg-an; L.: Hh 362
of-þef-ian, ae., sw. V.: nhd. überhitzen; E.: s. of- (2), þef-ian; L.: Hh 362
of-þryc-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. of-þryc-n’s-s
of-þryc-n’s-s, of-þryc-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Herabdrücken; ÜG.: lat. oppressio;
E.: s. of- (2), *þryc-n’s-s; L.: Hall/Meritt 261a
of-þylm-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  einschließen,  bedecken,  verdunkeln,
überwältigen, ersticken, verzehren; E.: s. of- (2), *þylm-an; L.: Hh 374
of-wun-d-r-ian, ae., sw. V. (2): nhd. erstaunt sein (V.); ÜG.: lat. admirari Gl; E.:
s. of- (2), wun-d-r-ian; L.: Hall/Meritt 261a
of-wyrt-tru-m-ian,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  mit  der  Wurzel  herausreißen,  vertilgen,
ausrotten; ÜG.: lat. eradicare Gl; E.: s. of- (2), wyrt-tru-m
æg-a, ae., sw. M. (n): nhd. Furcht, Schrecken, Schreckliches; E.: s. germ. *ægan, st.
V., sich fürchten; idg. *agh-, *h2egh-, V., seelisch bedrückt sein (V.), sich fürchten,
Pokorny 7; L.: Hh 240, Hall/Meritt 261a, Lehnert 162a
æ-g’-ng-el, ae., st. M. (a): nhd. Riegel, Bolzen; ÜG.: lat. obiex Gl; E.: s. æ- (2),
*g’-ng-el; L.: Hh 240
æ-heal-d, ae., Adj.: nhd. abschüssig; Hw.: s. æ-hiel-d-e; E.: s. æ- (2), heal-d (3); L.:
Hh 240
æ-hiel-d-e, ae., Adj.: nhd. abschüssig; ÜG.: lat. pendulus Gl; Hw.: s. æ-heal-d; E.:
s. æ- (2), *hiel-d-e; L.: Hh 240
æh-s-t-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. æx-t-a
æht (1), ae., st. F. (æ): nhd. Verfolgung, Bedrängnis; E.: germ. *anhtæ, st. F. (æ),
Verfolgung; L.: Hh 241, Hall/Meritt 261a, Lehnert 162a
æ-h-t (2), ae., st. N. (a): Vw.: s. õ-wih-t (1)
æ-h-t (3), ae., Adv.: Vw.: s. õ-wih-t (2)
æ-h-t (4), ae., Adj.: Vw.: s. õ-wih-t (3)
ol, ae., st. M. (ja): Vw.: s. ol-l (1)
æl, ae., Sb.: nhd. Riemen (M.) (1); E.: germ. *anhulæ, st. F. (æ), Riemen (M.) (1),
Band (N.); s. idg. *ank- (2), *ang-, V., biegen, Pokorny 45; L.: Hh 241
ol-e, ae., M.: nhd. Öl; Hw.: s. ãl-e; vgl. an. olea, ahd. olei, afries. olie; I.: Lw. lat.
oleum; E.: s. lat. oleum, N., Öl; gr. œlaion (élaion), N., Olivenöl, Öl; L.: Hh 241
æ-l’c-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. schmeicheln, besänftigen, gefallen (V.); ÜG.: lat.
palpare; Vw.: s. ge-; E.: s.  æ- (2),  *l’c-c-an (2);  L.: Hh 241, Hall/Meritt 261a,
Lehnert 162a
æ-lec-c-ung, Ú-lec-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schmeichelei; Hw.: s. æ-leh-t-ung; E.: s.
æ-l’c-c-an; L.: Hh 241, 10
æ-leh-t-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schmeichelei; Hw.: s. æ-lec-c-ung; E.: s. æ- (2),
*leh-t-ung; L.: Hh 241

217



Köbler, Gerhard, Altenglisches Wörterbuch, 2. Auflage

olfend, ae., st. N. (a): nhd. Kamel; Hw.: s. olfend-a, olfend-e; vgl. as. olvundio*,
olvundio, ahd. olbenta, olbento; I.: Lw. lat.-gr. elephõs; E.: s. lat.-gr. elephõs, M.,
Elephant; weitere Herkunft unklar; L.: Hh 241
olfend-a, ae., sw. M. (n): nhd. Kamel; Hw.: s. olfend; vgl. as. olvundio*, olvundio,
ahd. olbento; I.: Lw. lat. elephõs; E.: s. olfend; L.: Hh 241
olfend-e, ae., sw. F. (n): nhd. Kamel; Hw.: s. olfend; vgl. as. olvundio*, olvundio,
ahd. olbenta; I.: Lw. lat. elephõs; E.: s. olfend; L.: Hh 241
ol-l (1), ol, ae., st. M. (ja): nhd. Schmähung, Beleidigung, Schimpf, Verachtung; E.:
?; L.: Hh 241, Hall/Meritt 261a, Lehnert 162a
*ol-l (2), ae., Adv.: Vw.: s. on-; Hw.: s. ol-l (1); E.: s. germ. *alla-, *allaz, Adj.,
all,  ganz,  jeder;  vgl.  idg.  *ala,  Adv.,  ganz,  völlig;  idg.  *al- (1),  *ol-,  Adv.,
darüberhinaus, Pokorny 24; L.: Hh 241
ol-lung (1), ae., Adj.: Vw.: s. and-lang (1)
ol-lung (2), ae., Präp.: Vw.: s. and-lang (2)
æ-lyh-t-wor-d, ae., st. N. (a): nhd. Schmeichelrede; Hw.: s. æ-leh-t-ung; E.: s. æ-
(2), l’c-c-an, wor-d (1); L.: Hh 241
æm, ae., st. M. (a): nhd. Rost (M.) (2); Hw.: s. æm-e (1); E.: s. germ. *ema-,
*emaz, st. M. (a), Rost (M.) (2); L.: Hh 241
æm-e (1), ae., sw. F. (n): nhd. Ausschlag, Entzündung, Rotlauf; E.: s. æm; L.: Hh
241
æm-e (2), ae., sw. F. (n): nhd. Ohm; I.: Lw. lat. ama; E.: s. lat. ama; L.: Hh 241
æm-ig, ae., Adj.: nhd. rostig, rostzerfressen, rostfarben; ÜG.: lat. ferrugo Gl; E.: s.
æm; L.: Hall/Meritt 261b
on (1), ae., Präp.: nhd. auf, zu, hin; ÜG.: lat. a Gl, ad Gl, apud, de Gl, ex Gl, in
Gl, post Gl, super Gl, supra Gl; Vw.: s. hÐ-r-, þÚ-r-,  -Úh-t,  -Ú-l-et,  -õ-géo-t-an,
-õ-líeh-t-an, -õ-s’nd-an, -õ-wi-n-n-an, -õ-wrÆ-t-an, -bÏr-n-an, -bÏr-n-ing, -bÚr-u, -be-
blõ-w-an, -be-feal-l-an, -be-lÚ-d-an, -be-s’t-t-an, -blõ-w-an, -bri-ng, -bru-c-ol, -bry-r-
d-an,  -bry-r-d-ed-n’s-s,  -bry-r-d-n’s-s,  -byr-g-an,  -byr-ian*,  -c’n-n-an,  -cie-r-r-an,
-cnÚ-w-e,  -cnõ-w-an,  -c‘-þ-ig,  -dÚ-l-an,  -dr’-n-c-an,  -dri-n-c-an,  -dru-n-c-n-ian,
-d-ry-s-en-lic, -d-ry-s-ne, -ear-d-ian, -ear-d-ien-d, Ðg-an, -e-t-t-an, -fa-n-g-en-d, -feoh-
t-an, -fæ-n, -fæ-n-d, -for-e-ga-ng-an, -gõ-n, -ga-ng-an, -ge-feal-l-an, -ge-hréo-s-an, -ge-
lÚ-d-an, -ge-lic (1), -ge-lic (2), -ge-lÆc-e, -ge-lÆc-n’s-s, -ge-þíe-d-an, -giet-an, -gi-n-n,
-gi-n-n-an, -grot-ian, -gry-nt-an, -gu-n-n-en-n’s-s, -gyr-n-an, -hÚl-e, -hag-ian, -heal-d-
an, -héaw, -héaw-e, -h’t-t-ing, -hli-n-ian, -hæh-sn-ian, -hréo-d-an, -hrÆ-n-an, -hréo-s-
an, -hÈ-p-ian, -hyr-d-an, -lÚc-c-an, -lÚ-d-an, -lÚ-n-an, *-l’cg-an, -l’cg-end-e, -l’g-en,
-lÆc-n’s-s,  -líeh-t-an,  -líeh-t-ed-n’s-s,  -líeh-t-en-d,  -líeh-t-ing,  -líeh-t-n’s-s,  -lÆþ-ig-an,
-mearc-ung,  -merc-a,  -mÊ-d-an,  -nim-an,  -Êt-ung,  -or-þ-ung,  -rÚ-s,  -rÚs-an,  -rid,
-sÏc,  -sÚ-g-an,  -sÚ-g-e,  -sÚt-e,  -s-ciel-l-an,  -s’nd-an,  -séo-n,  -s’t-t-an,  -síe-n  (1),
-síe-n (2),  -sit-t-an (1),  -sit-t-an (2),  -s-lÚp,  -s-lÚp-an,  -s-prÚ-c,  -spr’-c-c-an,  -stÏl,
*-sta-n-d-an, -sta-n-d-en-d-e, -steal-l, -stel-l-an, -stiel-d-e, -stÆg-en-d, -stÆ-þ-ian, -stær,
-stre-g-d-an,  -s-tyr-ian,  -sund,  -sun-d-r-an,  -sun-d-r-um,  -swæg-an,  -ta-l-u,  -tim-ber,
-tim-ber-n’s-s,  -tim-br-an,  -tÅ-cy-m-e,  -try-m-m-an,  -ty-g-e,  -ty-g-n’s-s,  -þrac-ian,
-þrÏc-e, -þrÏc-lic, -þrÚf, -þrec-an, -þwÏg-en-n’s-s, -uf-an, -uf-en-an, -wad-an, -wÚ-
c-an,  -wÏc-n-an*,  -weal-d (1),  -weal-d (2),  -weal-d-a,  -wi-t-n’s-s,  -þwé-an,  -wealh-
n’s-s,  -weax-an,  -weg,  -weg-õ-drÆ-f-an,  -weg-õ-fier-r-an,  -weg-õ-w’-nd-an,  -weg-ge-
wÂ-t-e, -w’-nd-an, -w’-nd-ed-n’s-s, -wÆc-an, -wi-l-l-e, -wi-nd-an, -wis-t, -wre-c-scip-e;
Hw.: s. an (1); vgl. got. ana (1), an. õ (4), anfrk. an, as. ana, ahd. ana (1), afries.
on (1); E.: germ. *ana, Adv., Präp., an; idg. *an (4), *anu, *anæ, *næ, Präp., an,
hin, hinan, Pokorny 39; L.: Hh 241, Hall/Meritt 261b, Lehnert 162a
on- (2), ae., Präf.: nhd. ant..., ent...; Vw.: s. -Ú-l-an, -be-flæ-w-an, -béod-an, -bid-ian,
-bind-an,  -bÊn,  -breg-d-an,  -bro-s-n-ung,  -cny-s-s-an,  -cun-n-an,  -cun-n-ing,  -cweþ-
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an, -c‘-þ-þ, -dæ-n, -find-an, -fly-g-en, -forh-t-ian, -ga-ng, -géagn-ber-an, -géagn-bli-s-
s-ian,  -géagn-bri-ng-an,  -géagn-cie-r-r-an,  -géagn-fÏr,  -géagn-ge-hweorf-an,  -géagn-
géot-an,  -géagn-hweorf-an,  -géagn-hwyrf-t,  -géagn-ier-n-an,  -géagn-lÚ-d-an,  -géagn-
ry-n-e,  -géagn-s’nd-an,  -géagn-s-por-n-an,  -géagn-s-pre-c-an,  -géagn-wier-d-n’s-s,
-gear-w-ian,  -ge-líeh-t-an,  -ge-man-g,  -ge-slé-an,  -gier-w-an,  -gyr-d-an,  -hÚ-t-an,
-h’b-b-an,  -h’r-g-ian,  -hiel-d-an,  -hiel-d-ed-n’s-s,  -hiel-d-n’s-s,  -hlÆ-d-an,  -hrÊ-r-an,
-hyr-e-n’s-s,  -hyr-ian,  -líeg-an,  -líeh-t-an,  -líe-s-an,  -líe-s-en-d,  -líe-s-n’s-s,  -lío-n*,
-læc-ian, -lðc-an, -lðt-an, -ol-l, -ær-et-t-an, -p’nn-ian, -rÆd-an, -sac-an, -sÚ-l-an, -sand,
-scun-ian,  -scy-t-e,  -s’cg-an,  -span-n-an,  -s-pri-ng-an,  -s-pru-ng-en-n’s-s,  -steal-d-an,
-swõ-p-an,  -t’nd-an,  -téo-n,  -t‘-n-an,  þío-n*,  -wÏc-c-an,  -weal-g,  -weg-õ-drÆ-f-an,
-weg-õ-w’-nd-an, -weor-p-an, -weor-p-n’s-s, -wri-g-en-n’s-s, -wrí-on, -wrÆ-t-ing; Hw.:
vgl. got. and, an. and-, as. and*, ahd. int, afries. ond-; E.: s. germ. *and, *anda,
Adv., Präp., entgegen, gegenüber, weg; idg. *anta,  *h2ánta, Adv., gegenüber, hin,
Pokorny 49; L.: Hh 241, Hall/Meritt 261b, Lehnert 162a
on-Úh-t, ae., st. F. (æ): nhd. Besitz; ÜG.: lat. possessio; I.: Lüt.? lat. possessio; E.:
s. on (1), Úh-t; L.: Gneuss Lb Nr. 143
on-Ú-l-an,  ae.,  sw.  V. (1):  nhd.  entzünden,  anzünden;  ÜG.:  lat.  accendere  Gl,
succendere Gl; E.: s. on- (2), Ú-l-an; L.: Hall/Meritt 261a
on-Ú-l-et, ae., st. N. (a): nhd. Blitz; Hw.: s. Ú-l-ed; E.: s. on (1), Ú-l-ed; L.: Hh 10
on-õ-géo-t-an, ae., st. V. (2): nhd. einfüllen, eingießen; ÜG.: lat. infundere; I.: Lüt.
lat. infundere; E.: s. on (1), õ- (1), géo-t-an; L.: Gneuss Lb Nr. 228
on-õ-líeh-t-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  erleuchten,  geistig  erleuchten,  Gnade
erweisen; ÜG.: lat. illuminare, illucescere; I.: Lüt. lat. illuminare, illucescere; E.: s.
on- (2), õ- (1), líeh-t-an (2); L.: Gneuss Lb Nr. 33
on-õ-s’nd-an, ae., sw. V. (1): nhd. einfüllen, eingießen; ÜG.: lat. infundere; I.:
Lbi. lat. infundere; E.: s. on (1), õ- (1), s’nd-an; L.: Gneuss Lb Nr. 228, 230
on-õ-wi-n-n-an, ae., st. V. (3a): nhd. kämpfen gegen; Hw.: vgl. afries. onawinna;
E.: s. on (1), õ- (1), wi-n-n-an; L.: Hall/Meritt 261b
on-õ-wrÆ-t-an,  ae.,  st.  V.  (1):  nhd.  hineinschreiben,  aufschreiben;  ÜG.:  lat.
inscribere Gl; E.: s. on (1), õ- (1), wrÆ-t-an
on-bÏr-n-an, ae., sw. V. (1): nhd. entzünden, entflammen, entbrennen; ÜG.: lat.
incendere; E.: s. on (1), bÏr-n-an; L.: Hall/Meritt 261b, Lehnert 162b
on-bÏr-n-ing, ae., st. F. (æ): nhd. Brand, Weihrauch; ÜG.: lat. incensus; I.: Lbi.
lat. incensus; E.: s. on (1), *bÏr-n-ing; L.: Gneuss Lb Nr. 68
on-bÚr-u, ae., st. F. (æ): nhd. Selbstbeherrschung; E.: s. on (1), *bÚr-u; L.: Hh 15
on-be-blõ-w-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. antreiben; ÜG.: lat. inflammare;
I.: Lbi. lat. inflammare; E.: s. on (1), be, blõ-w-an; L.: Gneuss Lb Nr. 107
on-be-feal-l-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. hineinstürzen; ÜG.: lat. incidere;
I.: Lüt. lat. incidere; E.: s. on (1), be, feal-l-an; L.: Gneuss Lb Nr. 227
on-be-flæ-w-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. ausfließen, überfließen; ÜG.: lat.
effluere; I.: Lüt. lat. effluere; E.: s. on- (2), be, flæ-w-an; L.: Gneuss E 21
on-be-lÚ-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. einführen; ÜG.: lat. inducere, inferre, ingeri,
irrogare; I.: Lüt. lat. inducere; E.: s. on (1), be, lÚ-d-an; L.: Gneuss Lb Nr. 233
on-bÐn, ae., st. F. (i): Vw.: s. on-bÊn
on-béod-an, ae., st. V. (2): nhd. befehlen; ÜG.: lat. mandare Gl; E.: s. on- (3)
béod-an; L.: Hall/Meritt 262a
on-be-s’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. aufsetzen, eindrücken; ÜG.: lat. imprimere; I.:
Lüt. lat. imprimere; E.: s. on (1), be, s’t-t-an; L.: Gneuss E 21
on-bid-ian, ae., sw. V. (2): nhd. warten, erwarten; E.: s. on- (2), *bid-ian; L.: Hh
22, Hall/Meritt 262a, Lehnert 162b
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on-bind-an, ae., st. V. (3a): nhd. aufbinden, loslösen; ÜG.: lat. ligare Gl; Hw.: vgl.
got. andbindan, as. andbindan*, ahd. intbintan*, afries. ondbinda; E.: s. on- (2),
bind-a; L.: Hall/Meritt 262a, Hall/Meritt 262a, Lehnert 162b
on-blõ-w-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. anhauchen, einhauchen, atmen; ÜG.:
lat. inflare; Hw.: vgl. afries. onblõ; E.: s. on (1), blõ-w-an; L.: Hall/Meritt 262a
on-bÊn, on-bÐn, ae., st. F. (i): nhd. Verwünschung, Fluch; ÜG.: lat. imprecatio; E.:
s. on- (2), bÊn; L.: Hall/Meritt 262a
on-breg-d-an, ae., st. V. (3): nhd. bewegen, aufbrechen; ÜG.: lat. expergefacere;
E.: s. on- (2), breg-d-an; L.: Hall/Meritt 262a
on-bri-ng, ae., M.: nhd. Antreiben, Anstiftung; Hw.: vgl. afries. onbreng; E.: s. on
(1), bri-ng; L.: Hall/Meritt 262a
on-bro-s-n-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Vernichtung, Verderben, Verwesung; ÜG.: lat.
corruptio; I.: Lüt. lat. corruptio; E.: s. on- (2), bro-s-n-ung; L.: Gneuss Lb Nr. 206
on-bru-c-ol, ae., Adj.: nhd. rauh; E.: s. on (1), *-bru-c-ol; L.: Hh 36
on-bry-r-d-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  anreizen,  anregen,  beseelen,  bereuen,
zerknirscht sein (V.); ÜG.: lat. compungere, instigare; Hw.: s. ge-; I.:  Lbd. lat.
compungere; E.: s. on (1), bry-d-an; L.: Gneuss Lb Nr. 50
on-bry-r-d-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-bry-r-d-ed-n’s-s
on-bry-r-d-ed-n’s-s, on-bry-r-d-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Eingebung, Anregung,
Begeisterung,  Gewissensbisse,  Reue;  ÜG.:  lat.  compunctio  Gl;  Hw.:  s.
on-bry-r-d-n’s-s; I.: Lbd. lat. compunctio; E.: s. on-bry-r-d-an; L.: Gneuss Lb Nr.
50
on-bry-r-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-bry-r-d-n’s-s
on-bry-r-d-n’s-s,  on-bry-r-d-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Eingebung,  Anregung,
Begeisterung,  Gewissensbisse,  Reue;  ÜG.:  lat.  compunctio,  instinctus;  Hw.:  s.
on-bry-r-d-ed-n’s-s; E.: s. on-bry-r-d-an; L.: Gneuss Lb Nr. 50
on-byr-g-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-byr-ian*
on-byr-ian*, on-byr-g-ian, on-byr-ig-an, ae., sw. V. (1): nhd. schmecken; E.: s. on
(1), byr-ian; L.: Hall/Meritt 262b, Lehnert 162b
on-byr-ig-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-byr-ian*
on-cÏ-r-r-an*, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-cie-r-r-an
on-c’n-n-an, ae., sw. V. (1): nhd. ertragen; ÜG.: lat. notare? Gl; E.: s. on (1),
c’n-n-an (1); L.: Hall/Meritt 262b
on-ce-r-r-an*, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-cie-r-r-an
on-cie-r-r-an, on-ce-r-r-an*, on-cÏ-r-r-an*, on-ci-r-r-an*, on-cy-r-r-an*, ae., sw. V.
(1):  nhd.  kehren  (V.)  (1),  umdrehen,  ändern,  wechseln,  wegdrehen;  ÜG.:  lat.
mutare;  Hw.:  vgl.  ahd.  anakerÐn*,  afries.  onkêra;  E.:  s.  on (1),  cie-r-r-an;  L.:
Hall/Meritt 262b, Lehnert 162b
on-ci-r-r-an*, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-cie-r-r-an
on-cy-r-r-an*, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-cie-r-r-an
on-byr-g-an, ae., sw. V.: nhd. bürgen; E.: s. on (1), *byr-g-an (2); L.: Hh 41
on-cnÚ-w-e, on-cnõ-w-e, ae., Adj.: nhd. bekannt, erkennend; E.: s. on (1), *cnÚ-
w-e; L.: Hall/Meritt 262
on-cnõ-w-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. verstehen, wissen, beobachten; ÜG.:
lat.  agnoscere  Gl,  cognoscere  Gl,  dignoscere  Gl,  intellegere  Gl,  noscere  Gl,
persentire,  probare,  sapere  Gl;  E.:  s.  on  (1),  cnõ-w-an;  L.:  Hall/Meritt  262b,
Lehnert 162b
on-cnõ-w-e, ae., Adj.: Vw.: s. on-cnÚ-w-e
on-cny-s-s-an, ae., sw. V. (1): nhd. anschlagen, anstoßen; ÜG.: lat. impellere Gl;
E.: s. on- (2), cny-s-s-an
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on-cun-n-an, ae., Prät.-Präs.: nhd. wissen, beschuldigen, anklagen; E.: s. on- (2),
cun-n-an; L.: Hall/Meritt 262b
on-cun-n-ing, ae., st. F. (æ): nhd. Anklage; ÜG.: lat. excusatio Gl; E.: s. on-cun-
n-an; L.: Hall/Meritt 262b
on-cweþ-an, ae., st. V. (5): nhd. antworten; E.: s. on- (2), cweþ-an; L.: Hall/Meritt
262b, Lehnert 162b
on-c‘-þ-ig, ae., Adj.: nhd. bewusst, verständig, bekannt; E.: s. on (1), c‘-þ-ig; L.:
Hall/Meritt 262b, Lehnert 162b
on-c‘-þ-þ,  on-c‘-þ-þ-u, ae., st.  F. (æ):  nhd. Schmerz, Kummer; E.: s. on- (2),
c‘-þ-þ; L.: Hh 68
on-c‘-þ-þ-u, ae., st. F. (æ): Vw.: s. on-c‘-þ-þ
on-dÚ-l-an, ae., sw. V. (1): nhd. eingießen, ausgießen; ÜG.: lat. infundere Gl; E.:
s. on (1), dÚ-l-an; L.: Hall/Meritt 262b
on-des-n, on-des-n’s-s, ae., st. F. (jæ): nhd. Furcht; ÜG.: lat. metus Gl; E.: s. on
(1), d-ry-s-n-e; L.: Hall/Meritt 262b
ond-e-t-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. and-e-t-n’s-s
ond-e-t-n’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. and-e-t-n’s-s
ond-e-t-t-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. and-e-t-t-an
ond-f’-n-g-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. and-f’-n-g-a
ond-f’-n-g-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. and-f’-n-g-n’s-s
ond-f’-n-g-n’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. and-f’-n-g-n’s-s
on-dæ-n,  ae., anom. V.: nhd. aufmachen, öffnen; ÜG.: lat. indere, ingerere Gl,
solvere Gl; Hw.: vgl. afries. ondduõ*, as. anddæn*, ahd. inttuon*; E.: s. on- (2),
dæ-n; L.: Hall/Meritt 263a
on-drÚd-an, ae., st. V. (7)=red. V.: nhd. sich fürchten; ÜG.: lat. expavescere Gl,
formidare  Gl,  metuere  Gl,  pertimescere,  timere  Gl,  (timoratus)  Gl;  Hw.:  vgl.
afries.  ondrÐda;  E.:  germ.  *andrÐdan,  *andrÚdan,  st.  V.,  scheuen,  fürchten,
verehren; s. idg. *kret- (1), V., schütteln, Pokorny 620?; L.: Hh 75, Hall/Meritt
263a, Lehnert 162b
on-dr’-n-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. trunken machen, sättigen, füllen; ÜG.: lat.
inebriare; Hw.: s. dri-n-c-an; I.: Lüt. lat. inebriare; E.: s. on (1), dr’-n-c-an; L.:
Gneuss Lb Nr. 160
on-dri-n-c-an, ae., st. V. (3a): nhd. trinken; ÜG.: lat. (poculum); E.: s. on (1),
dri-n-c-an; L.: Hall/Meritt 263a
on-dru-n-c-n-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  trunken  werden;  ÜG.:  lat.  inebriari,
(tremere); Hw.: s. dri-n-c-an; I.: Lüt. lat. inebriari; E.: s. on (1), dru-n-c-n-ian; L.:
Gneuss Lb Nr. 160
on-d-ry-s-en-lic, an-d-er-s-en-lic, on-d-ry-s-lic, ae., Adj.: nhd. schrecklich; ÜG.: lat.
terribilis; E.: s. on (1), d-ry-s-en-lic; L.: Hh 79
on-d-ry-s-lic, ae., Adj.: Vw.: s. on-d-ry-s-en-lic
on-d-ry-s-ne, an-d-er-s-ne, ae., Adj.: nhd. schrecklich; E.: s. on (1), d-ry-s-ne; L.:
Hh 79
one, ono, ae., Interj.: nhd. siehe!; Hw.: s. ana, eo-nu; E.: ?; L.: Hh 241
on-ear-d-ian, ae., sw. V. (2): nhd. wohnen, bewohnen; ÜG.: lat. inhabitare, tenere;
I.: Lüs. lat. inhabitare; E.: s. on (1), ear-d-ian; L.: Hall/Meritt 263a, Lehnert 162b,
Gneuss Lb Nr. 213
on-ear-d-ien-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Bewohner, Einwohner; ÜG.: lat.
inhabitator; I.: Lüt. lat. inhabitator; E.: s. on-ear-d-ian; L.: Gneuss Lb Nr. 212
on-Ðg-an, on-Ðg-n-an, on-Êg-an, on-Êg-n-an, ae., sw. V. (1, 2): nhd. sich fürchten;
E.: s. on (1), *Ðg-an; L.: Hh 244, Hall/Meritt 236a, Lehnert 162b
on-Ðg-n-an, ae., sw. V. (1, 2): Vw.: s. on-Ðg-an
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on-e-t-t-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  eilen,  zuvorkommen;  ÜG.:  lat.  agitare  Gl,
occupare Gl; Vw.: s. ge-; E.: s. on (1), *e-t-t-an; L.: Hh 241, Hall/Meritt 263a,
Lehnert 162b
on-Ðþ-ung, ae., st. F. (æ): Vw.: s. on-Êþ-ung
on-fa-n-g-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Empfänger; Hw.: s. on-fæ-n-d; E.: s.
on (1), *fa-n-g-en-d; L.: Hh 98
on-f’-n-g, ae., st. M. (i): Vw.: s. and-f’-n-g
on-feoh-t-an,  ae., st.  V. (2):  nhd.  angreifen, kämpfen mit; ÜG.: lat.  asportare,
impugnare Gl; Hw.: vgl. afries. onfiuchta, ahd. anafehtan*; E.: germ. *anfehtan, st.
V., bekämpfen; s. ae. on (1), feoh-t-an; L.: Hall/Meritt 263b, Lehnert 163a
on-find-an,  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  herausfinden,  bemerken,  entdecken,  erfahren
(V.); ÜG.: lat. deprehendere Gl, invenire Gl, reperire Gl; Vw.: s. in-; Hw.: vgl. as.
andfindan, ahd. intfindan*; E.: germ. *anfenþan, st. V., empfinden; s. ae. on- (2),
find-an; L.: Hall/Meritt 263b, Lehnert 163a, Obst/Schleburg 319a
on-fly-g-en, ae., N.: nhd. ansteckende Krankheit; E.: s. on- (2), *fly-g-en; L.: Hh
110
on-fæ-n,  ae., st.  V. (7)=red. V. (1): nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen,
erhalten  (V.),  empfangen;  ÜG.:  lat.  acceptare  Gl,  accipere  Gl,  assumere  Gl,
excipere  Gl,  incurrere,  nubere  Gl,  obtinere,  potiri,  percipere  Gl,  recipere  Gl,
restituere, succedere, sumere Gl, suscipere Gl, tenere; Vw.: s. tÅ-; Hw.: vgl. afries.
onfõ, ahd. anafõhan*; E.: germ. *anfanhan, st. V., empfangen, angreifen; s. idg.
*pÀ¨-, *pÀ�-, V., festmachen, Pokorny 787; L.: Hall/Meritt 263b, Lehnert 163a; R.:
rÆc-e on-fæ-n, ae., V.: nhd. den Thron besteigen; L.: Lehnert 163a, Obst/Schleburg
319a
on-fæ-n-d, ae., M.: nhd. Empfänger, Unternehmer, Verteidiger; ÜG.: lat. susceptor;
Hw.: s. on-fa-n-g-en-d; I.: Lbi. lat. susceptor; E.: s. on (1), *fæ-n-d; L.: Gneuss Lb
Nr. 15
on-for-e-ga-ng-an,  ae.,  st.  V.  (7)=red.  V.  (2):  nhd.  vorangehen;  ÜG.:  lat.
praecedere Gl; E.: s. on (1), for-e (1), ga-ng-an
on-forh-t-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  Angst  haben,  fürchten;  Hw.:  vgl.  as.
andforhtian*,  intforhten*,  afries.  ontfruchtia;  E.:  s.  on-  (2),  forh-t-ian;  L.:
Hall/Meritt 263b
ong-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. ang-a
on-gõ-n,  ae.,  anom.  V.:  nhd.  näherkommen,  eintreten;  Hw.:  vgl.  ahd.  anagõn,
afries. ongõn; E.: s. on (1), gõ-n; L.: Hall/Meritt 263b
on-ga-ng, ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Eintritt, Angriff; ÜG.: lat. impetus Gl,
incursus  Gl,  irruptio  Gl;  Hw.:  vgl.  afries.  ondgang;  E.:  s.  on-  (2),  ga-ng;  L.:
Hall/Meritt 262b
on-ga-ng-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. näherkommen, eintreten; Hw.: vgl.
got. anagaggan*, as. anagangan*, ahd. anagangan, afries. ongunga; E.: s. on (1), ga-
ng-an; L.: Hall/Meritt 263b
on-géan-, ae., Präf.: Vw.: s. on-géagn-
on-géagn-, on-géan-, ae., Adv., Präf.: nhd. gegen, wider; ÜG.: lat. adversus Gl,
contra Gl, econtra, obviam Gl; Vw.: s.  -ber-an,  -bli-s-s-ian,  -cie-r-r-an,  -cu-m-an,
-fÏr,  -ge-hweorf-an,  -géo-t-an,  -hweorf-an,  -hwyrf-t,  -ier-n-an,  -lÚ-d-an,  -ry-n-e,
-s’nd-an, -s’t-t-an, -s-por-n-an, -s-pre-c-an, -wier-d-n’s-s; E.: s. on- (2), géagn-; L.:
Hall/Meritt 263b, Lehnert 163a, Gneuss Lb Nr. 118
on-géagn-ber-an ae., st. V. (4): nhd. zurücktragen; E.: s. on-géagn-, ber-an; L.:
Gneuss E 21
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on-géagn-bli-s-s-ian, ae., sw. V. (2): nhd. von freudigem Gesang widerhallen (?);
ÜG.: lat. resultare; I.: Lüt. lat. resultare; E.: s. on-géagn-, bli-s-s-ian; L.: Gneuss E
21
on-géagn-bri-ng-an, ae., st. V. (3a): nhd. zurückführen, zurückbringen; ÜG.: lat.
reducere,  referre;  I.:  Lüt.  lat.  reducere, referre; E.:  s.  on-géagn-,  bri-ng-an; L.:
Gneuss E 21
on-géagn-cie-r-r-an, ae., sw. V. (1): nhd. zurückkehren; ÜG.: lat. reverti, regredi;
I.: Lüt. lat. reverti, regredi; E.: s. on-géagn-, cie-r-r-an; L.: Gneuss E 21
on-géagn-cu-m-an, ae., st. V. (4): nhd. entgegenkommen; ÜG.: lat. occurrere; I.:
Lüt. lat. occurrere; E.: s. on-géagn-, cu-m-an
on-géagn-fÏr,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd. Rückkehr;  ÜG.:  lat.  regressus;  I.:  Lüt.  lat.
regressus?; E.: s. on-géagn-, fÏr; L.: Gneuss E 21
on-géagn-ge-hweorf-an, ae., st. V. (3b): nhd. wiederkehren; ÜG.: lat. redire; I.:
Lüt. lat. redire; E.: s. on-géagn-, ge-, hweorf-an; L.: Gneuss E 21
on-géagn-géo-t-an, ae., st. V. (2): nhd. geben, wiedergeben, wiedersenden; ÜG.:
lat. refundere; I.: Lüs. lat. refundere; E.: s. on-géagn-, géo-t-an; L.: Gneuss E 21
on-géagn-hweorf-an, ae., st. V. (3b): nhd. zurückkehren; ÜG.: lat. regredi; I.: Lüt.
lat. regredi; E.: s. on-géagn-, hweorf-an; L.: Gneuss E 21
on-géagn-hwyrf-t, ae., st. M. (i): nhd. Rückkehr, Heimkehr; ÜG.: lat. reditus; I.:
Lüt. lat. reditus; E.: s. on-géagn-, hwyrf-t; L.: Gneuss E 21
on-géagn-ier-n-an, ae., st. V. (3): nhd. entgegengehen; ÜG.: lat. occurrere; I.: Lüs.
lat. occurrere; E.: s. on-géagn-, ier-n-an; L.: Gneuss E 22
on-géagn-lÚ-d-an ae., sw. V. (1): nhd. zurückbringen, wiederbringen; ÜG.: lat.
reducere; I.: Lüt. lat. reducere; E.: s. on-géagn-, lÚ-d-an; L.: Gneuss E 21
on-géagn-ry-n-e, ae., st. M. (i): nhd. Rücklauf, Rückkehr; ÜG.: lat. recursus; I.:
Lüt. lat. recursus; E.: s. on-géagn-, ry-n-e; L.: Gneuss Lb Nr. 216
on-géagn-s’nd-an, ae., sw. V. (1): nhd. geben, zurückgeben, zurücksenden; ÜG.:
lat. refundere, remittere; I.: Lüs. remittere; E.: s. on-géagn-, s’nd-an; L.: Gneuss E
21
on-géagn-s’t-t-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  entgegenwerfen,  entgegenstellen,
entgegnen; ÜG.: lat. obicere Gl; E.: s. on-géagn-, s’t-t-an
on-géagn-s-por-n-an, ae., st. V. (3b): nhd. zurückweisen, sich auflehnen; ÜG.: lat.
recalcitrare; I.: Lüt. lat. recalcitrare; E.: s. on-géagn-, s-por-n-an; L.: Gneuss Lb Nr.
118
on-géagn-s-pre-c-an, ae., st. V. (5): nhd. widersprechen, beschimpfen; ÜG.: lat.
obloqui; I.: Lüs. lat. obloqui; E.: s. on-géagn-, s-pre-c-an; L.: Gneuss Lb Nr. 124
on-géagn-wier-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-géagn-wier-d-n’s-s
on-géagn-wier-d-n’s-s, on-géagn-wier-d-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Hindernis; E.: s.
on-géagn-, *wier-d-n’s-s; L.: Hh 394
on-gear-w-ian, ae., sw. V. (2): nhd. herausziehen; ÜG.: lat. exuere Gl; E.: s. on,
gear-w-ian
on-ge-feal-l-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. hineinstürzen; ÜG.: lat. incidere;
I.: Lüt. lat. incidere; E.: s. on (1), ge-, feal-l-an; L.: Gneuss Lb Nr. 227
on-ge-hréo-s-an, ae., st. V. (2): nhd. hineinstürzen; ÜG.: lat. incidere; I.: Lüt. lat.
incidere; E.: s. on (1), hréo-s-an; L.: Gneuss Lb Nr. 227
on-ge-lÚ-d-an,  ae., sw. V. (1):  nhd. einführen;  ÜG.: lat.  inducere; I.:  Lüt. lat.
inducere; E.: s. on (1), ge-, lÚ-d-an; L.: Gneuss Lb Nr. 233
on-ge-lic (1), ae., Adj.: nhd. gleich; E.: s. on (1), ge-, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 264a
on-ge-lic (2), ae., Sb.: nhd. Ähnlichkeit, Gleichheit; ÜG.: lat. instar Gl; E.: s. on-
ge-lic (1); L.: Hall/Meritt 264a
on-ge-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. gleich; E.: s. on-ge-lic (1); L.: Hall/Meritt 264a
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on-ge-lÆc-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-ge-lÆc-n’s-s
on-ge-lÆc-n’s-s, on-ge-lÆc-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Spruch; ÜG.: lat. formula Gl,
similitudo; I.: Lüt. lat. similitudo?; E.: s. on (1), ge-, lÆc-n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr.
95
on-ge-líeh-t-an,  on-ge-lÆh-t-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  anzünden,  entzünden,
erleuchten; E.: s. on- (2), ge-líeh-t-an; L.: Hall/Meritt 264a, Lehnert 163a
on-ge-lÆh-t-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-ge-líeh-t-an
on-ge-man-g,  ae.,  Präp.:  nhd.  zwischen;  E.:  s.  on-  (2),  ge-man-g;  L.:  Hh 214,
Hall/Meritt 264a, Lehnert 162a
on-ger-w-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-gier-w-an
on-ge-slé-an, ae., st. V. (6): nhd. erschlagen; ÜG.: lat. sternere; E.: s. on- (2), ge-,
slé-an; L.: Hall/Meritt 264a
on-ge-þíe-d-an, ae., sw. V. (2): nhd. hineinfügen, hineinstecken; ÜG.: lat. inserere;
E.: s. on (1), ge-, þíe-d-an (2)
on-get-an, ae., st. V. (5): Vw.: s. on-giet-an
on-gier-w-an,  on-gir-w-an,  on-gyr-w-an,  on-ger-w-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.
entkleiden; E.: s. on- (2), gier-w-an; L.: Hall/Meritt 264b, Lehnert 163b
on-giet-an, on-git-an, on-gyt-an, on-get-an, ae., st. V. (5): nhd. ergreifen, nehmen,
verstehen,  bemerken,  lernen,  erfahren  (V.),  erkennen,  einsehen,  unterscheiden,
urteilen,  betrachten,  sehen,  hören,  fühlen,  beschlafen;  ÜG.:  lat.  cognoscere  Gl,
deprehendere Gl, discernere, experiri, noscere; Vw.: s. ’f-t-; E.: s. on (1), giet-an;
L.: Hh 130, Hall/Meritt 264b, Lehnert 163b, Obst/Schleburg 319b
on-gi-n-n, ae., st. N. (a): nhd. Anfang, Beginn; ÜG.: lat. initium Gl; E.: s. on (1),
*gi-n-n (2); L.: Hh 131
on-gi-n-n-an,  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  beginnen,  anfangen,  versuchen,  angreifen,
handeln; ÜG.: lat. aggredi, coepere, inchoare Gl, incipere Gl, inire, ordiri Gl; E.:
germ. *angennan, st. V., beginnen; s. idg. *ginø-?, V., klaffen lassen, spalten; idg.
*�hÐ- (2),  *�hý-,  *�hÐi-,  *�hÆ-,  V.,  gähnen,  klaffen,  Pokorny  419;  L.:  Hh  131,
Hall/Meritt 264b, Lehnert 163b
on-gir-w-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-gier-w-an
on-git-an, ae., st. V. (5): Vw.: s. on-giet-an
on-grõt-ian, ae., sw. V.: nhd. anlächeln; E.: s. on (1), *grõt-ian?; L.: Hh 132
on-gry-nt-an, ae., sw. V. (1): nhd. anlächeln; E.: s. on (1), *gry-nt-an; L.: Hh 139
on-gu-n-n-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-gu-n-n-en-n’s-s
on-gu-n-n-en-n’s-s, on-gu-n-n-en-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Unternehmung; E.: s. on
(1), *gu-n-n-en-n’s-s; L.: Hh 140
on-gyr-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. aufgürten; ÜG.: lat. discingere; E.: s. on- (2),
gyr-d-an; L.: Hall/Meritt 264b
on-gyr-n-an, ae., sw. V.: nhd. auferlegen; E.: s. on (1), *gyr-n-an (2); L.: Hh 141
on-gyr-w-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-gier-w-an
on-gyt-an, ae., st. V. (5): Vw.: s. on-giet-an
on-hÚl-e, ae., Adj.: nhd. geheim, verborgen; E.: s. on (1), *hÚl-e (3); L.: Hh 145
on-hÏl-d-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-hiel-d-an
on-hÚ-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. erhitzen, entflammen; E.: s. on- (2), hÚ-t-an; L.:
Hall/Meritt 264b
on-hag-ian, ae., sw. V. (2): nhd. behagen, gefallen (V.), passen; E.: s. on (1),
*hag-ian; L.: Hh 147, Hall/Meritt 264b, Lehnert 163b
on-hal-d-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): Vw.: s. on-heal-d-an
on-heal-d-an, on-hal-d-an, on-hel-d-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. behalten;
Hw.: vgl. afries. onhalda; E.: s. on (1), heal-d-an; L.: Hall/Meritt 264b
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on-héaw, on-héaw-a, ae., st. M. (a): nhd. Hauklotz; E.: s. on (1), *héaw (1); L.:
Hh 153
on-héaw-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. on-héaw
on-héaw-e, ae., sw. F. (n): nhd. Hauklotz; ÜG.: lat. caudex Gl; E.: s. on-héaw; L.:
Hh 153
on-h’b-b-an, ae., st. V. (6): nhd. aufrichten, errichten; ÜG.: lat. tollere Gl; Hw.:
vgl.  ahd. intheffen*; E.:  germ. *anhafjan, st.  V.,  aufrecht halten; s.  idg. *kap-,
*kýp-, V., fassen, Pokorny 527; L.: Hall/Meritt 264b
on-hel-d-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): Vw.: s. on-heal-d-an
on-h’r-e-g-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. on-h’r-g-ian
on-h’r-g-ian, on-h’r-e-g-ian, ae., sw. V. (2): nhd. verheeren, ausplündern; ÜG.:
lat. (praeda); E.: s. on- (2), h’r-g-ian; L.: Hall/Meritt 264b, Lehnert 163b
on-h’t-t-ing, ae., st. F. (æ): nhd. Verfolgung; E.: s. on (1), *h’t-t-ing; L.: Hh 158
on-hiel-d-an, on-hÏl-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. biegen, niederbeugen, lehnen; ÜG.:
lat. declinare Gl, inclinare Gl; E.: s. on (2), hiel-d-an; L.: Hall/Meritt 16b
on-hiel-d-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-hiel-d-ed-n’s-s
on-hiel-d-ed-n’s-s, on-hiel-d-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Ausweichen (?); ÜG.: lat.
declinatio Gl; Hw.: s. on-hiel-d-n’s-s; I.: Lüt. lat. declinatio; E.: s. on (2), *hiel-d-
ed-n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr. 197
on-hiel-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-hiel-d-n’s-s
on-hiel-d-n’s-s,  on-hiel-d-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Ausweichen  (?);  ÜG.:  lat.
declinatio; Hw.: s. on-hiel-d-ed-n’s-s; I.: Lüt. lat. declinatio; E.: s. on (2), *hiel-d-
n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr. 197
on-hlÆ-d-an, ae., st. V. (1): nhd. öffnen, aufschließen; E.: germ. *anhleidan, st. V.,
erschließen, sich öffnen; s. ae. on- (2), hlÆ-d-an (1); L.: Hall/Meritt 265a, Lehnert
164a
on-hlio-n-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. on-hli-n-ian
on-hli-n-ian, on-hlio-n-ian, ae., sw. V. (2): nhd. anlehnen; ÜG.: lat. incumbere,
inniti Gl; E.: s. on (1), hli-n-ian; L.: Hall/Meritt 265a
on-hæh-sn-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  lähmen,  hemmen,  hindern;  E.:  s.  on (1),
*hæh-sn-ian; L.: Hh 168
on-hréo-d-an,  on-réo-d-an,  ae.,  st.  V.  (2):  nhd.  schmücken,  zieren;  ÜG.:  lat.
imbuere Gl; E.: s. on (1), hréo-d-an; L.: Hall/Meritt 265a
on-hréo-s-an, ae., st. V. (2): nhd. hereinbrechen, hereinstürzen; ÜG.: lat. ingruere
Gl; E.: s. on (1), hréo-s-an; L.: Hall/Meritt 265a
on-hrÐ-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-hrÊ-r-an
on-hrÆ-n-an, ae., st. V. (1): nhd. berühren; ÜG.: lat. intingere Gl; E.: s. on, hrÆ-n-
an; L.: Hall/Meritt 265a
on-hrÊ-r-an, on-hrÐ-r-an, ae., sw. V. (1): nhd. bewegen, aufrütteln, aufregen; E.: s.
on- (2), hrÊ-r-an; L.: Hall/Meritt 265a, Lehnert 164a
on-hÈ-p-ian, ae., sw. V. (1?): nhd. sich bewegen; E.: s. on (1), *hÈ-p-ian; L.: Hh
178
on-hyr-d-an, ae., sw. V.: nhd. festmachen; E.: s. on (1), *hyr-d-an; L.: Hh 184
on-hyr-e-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-hryr-e-n’s-s
on-hyr-e-n’s-s, on-hyr-e-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Nachahmung; ÜG.: lat. imitatio
Gl; E.: s. on-hyr-ian, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 265a
on-hyr-ian, ae., sw. V. (1?, 2?): nhd. nacheifern, nachmachen; ÜG.: lat. imitari; E.:
s. on- (2), hyr-ian; L.: Hall/Meritt 265a, Lehnert 164a
on-lÏc-c-an, ae., sw. V.: nhd. plagen; E.: s. on (1), lÏc-c-an (2); L.: Hh 190
on-lÚ-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. einführen; ÜG.: lat. inducere Gl; E.: s. on (1), lÚ-
d-an; L.: Hall/Meritt 265a
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on-lÚ-n-an, ae., sw. V. (1): nhd. leihen, verleihen; ÜG.: lat. praestare; E.: s. on
(1), lÚ-n-an; L.: Hall/Meritt 265a
*on-l’cg-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  befestigen;  Hw.:  s.  on-l’cg-end-e;  vgl.  got.
analagjan*, ahd. analeggen, afries. onledza; E.: s. on (1), l’cg-an
on-l’cg-end-e,  ae.,  Part.  Prät.=Adj.:  nhd.  festgemacht;  E.:  s.  *on-l’cg-an;  L.:
Hall/Meritt 265b
on-l’g-en, ae., F.: nhd. Pflaster; E.: s. on (1), *l’g-en; L.: Hh 197
on-léo-n, ae., st. V. (1): Vw.: s. on-lío-n
on-lÐ-s-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-líe-s-an
on-lÆc-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-lÆc-n’s-s
on-lÆc-n’s-s,  on-lÆc-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Ähnlichkeit,  Gleichheit,  Ebenbild,
Gleichnis; ÜG.: lat. imago Gl, instar Gl, parabola, similitudo, simulacrum, (vicis);
I.: Lüt. lat. similitudo?, Lbd. lat. parabola; E.: s. on (1), lÆc-n’s-s; L.: Gneuss Lb
Nr. 94, 95
on-líeg-an,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  entzünden,  antreiben;  ÜG.:  lat.  impingere  Gl,
inflammare; I.: Lüs. lat. inflammare; E.: s. on- (2), *líeg-an; L.: Hh 201, Gneuss Lb
Nr. 107
on-líeh-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. erleuchten, hell machen; ÜG.: lat. illuminare; E.:
s. on, líeh-t-an (2); L.: Hall/Meritt 265b
on-líeh-t-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-líeh-t-ed-n’s-s
on-líeh-t-ed-n’s-s, on-líeh-t-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Licht, Erleuchtung, Trost,
Hilfe; ÜG.: lat. illuminatio; I.: Lüt. lat. illuminatio; Hw.: s. on-líeh-t-n’s-s; E.: s. on
(1), *líeh-t-ed-n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr. 32
on-líeh-t-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Erleuchter; ÜG.: lat. illuminator; I.:
Lüt. lat. illuminator; E.: s. on (1), *líeh-t-en-d; L.: Gneuss Lb Nr. 32
on-líeh-t-ing,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Licht,  Erleuchtung,  Trost,  Hilfe;  ÜG.:  lat.
illuminatio; I.: Lüt. lat. illuminatio; E.: s. on (1), *líeh-t-ing; L.: Gneuss Lb Nr. 32
on-líeh-t-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-líeh-t-n’s-s
on-líeh-t-n’s-s,  ae., st.  F. (jæ): nhd. Licht,  Erleuchtung, Trost, Hilfe; ÜG.: lat.
illuminatio; Hw.: s. on-líeh-t-ed-n’s-s; I.: Lüt. lat. illuminatio; E.: s. on (1), *líeh-t-
n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr. 32
on-líe-s-an, on-lÆ-s-an, on-lÐ-s-an, ae., sw. V. (1): nhd. lösen, freilassen; ÜG.: lat.
exsolvere Gl; E.: s. on- (2), líe-s-an; L.: Hall/Meritt 265b
on-líes-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Befreier, Erretter, Erlöser; ÜG.: lat.
liberator; I.: Lüt. lat. liberator; E.: s. on-líe-s-an; L.: Gneuss Lb Nr. 11, Hall/Meritt
265b
on-líe-s-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-líe-s-n’s-s
on-líe-s-n’s-s,  on-líe-s-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Befreiung,  Erlösung;  ÜG.:  lat.
redemptio Gl; I.: Lüt. lat. redemptio; E.: s. on-líe-s-an; L.: Hall/Meritt 265b
on-lío-n*, on-léo-n, ae., st. V. (1): nhd. leihen, geben; Hw.: vgl. ahd. intlÆhan*; E.:
germ. *anleihwan, st. V., entleihen; s. idg. *leikÝ-, V., lassen, übriglassen, Pokorny
669; L.: Hall/Meritt 265b, Lehnert 164a
on-lÆ-s-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-líe-s-an
on-lÆþ-ig-an, ae., sw. V.: nhd. nachgiebig werden, mild werden; E.: s. on (1), *lÆþ-
ig-an?; L.: Hall/Meritt 265b
on-læc-ian, ae., sw. V. (2): nhd. zusehen, anschauen; E.: s. on- (2), læc-ian; L.:
Hall/Meritt 265b, Lehnert 164a
on-lðc-an,  ae., st.  V. (2): nhd. aufschließen, aufsperren; ÜG.: lat.  reserare;  E.:
germ. *anlðkan, st. V., öffnen; s. idg. *leug- (1), V., biegen, Pokorny 685?; L.:
Hall/Meritt 265b, Lehnert 164a
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on-lðt-an, ae., st. V. (2): nhd. biegen, niederbiegen, niederbeugen; E.: s. on- (2),
lðt-an; L.: Hall/Meritt 265b, Lehnert 164a
on-mearc-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Inschrift; ÜG.: lat. inscriptio Gl; E.: s. on (1)m
mearc-ung; L.: Hall/Meritt 265b
on-merc-a, ae., sw. M. (n): nhd. Inschrift; ÜG.: lat. inscriptio Gl; E.: s. on (1),
*merc-a; L.: Hh 219
on-mÊ-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. sich anmaßen, auf sich nehmen; E.: s. on (1),
*mÊ-d-an; L.: Hh 224
on-neom-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. on-nim-an
on-nim-an, on-neom-an, on-niom-an, on-nym-an, ae., st. V. (4): nhd. erhalten (V.),
nehmen; Hw.: vgl.  ahd. ananeman*, afries.  *onnima; E.:  s.  on (1),  nim-an; L.:
Hall/Meritt 266a
on-niom-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. on-nim-an
on-nym-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. on-nim-an
ono, ae., Interj.: Vw.: s. one
on-Êg-an, ae., sw. V. (1, 2): Vw.: s. on-Ðg-an
on-Êg-n-an, ae., sw. V. (1, 2): Vw.: s. on-Ðg-an
on-Êþ-ung, on-Ðþ-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Atmen, Eingebung; ÜG.: lat. inspiratio;
I.: Lüs. lat. inspiratio; E.: s. on (1), *Êþ-ung; L.: Gneuss Lb Nr. 179
on-ol-l, ae., Adv.: nhd. vergebens; E.: s. on- (2), *ol-l (2); L.: Hh 241
on-ær-et-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. vollbringen, erfüllen; E.: s. on- (2), ær-et-t-an;
L.: Hall/Meritt 266a, Lehnert 164a
on-or-þ-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Atmen, Eingebung; ÜG.: lat. inspiratio; I.: Lüs.
lat. inspiratio; E.: s. on (1), *or-þ-ung; L.: Gneuss Lb Nr. 179
on-p’nn-ian, ae., sw. V.: nhd. öffnen; E.: s. on- (2), *p’nn-ian; L.: Hh 245
on-rÚ-s, ae., st. M. (a): nhd. Anstürmen, Angriff; ÜG.: lat. impetus Gl; E.: s. on
(1), rÚ-s (1); L.: Hall/Meritt 266a
on-rÚs-an, ae., sw. V.: nhd. hereinstürzen, eindringen; ÜG.: lat. irruere Gl; E.: s.
on (1), rÚs-an; L.: Hall/Meritt 266a
on-réo-d-an, ae., st. V. (2): Vw.: s. on-hréo-d-an
on-rid, ae., st. N. (a): nhd. Reitpferd; E.: s. on (1), *rid (2); L.: Hh 259
on-rÆd-an, ae., st. V. (1): nhd. reiten; Hw.: vgl. afries. ontrÆda; E.: s. on- (2), rÆd-
an; R.: on-rÆd-an ge-feoh-t,  V.: nhd. einen Kampf liefern; L.: Hall/Meritt 266a,
Lehnert 164a
on-sac-an,  ae.,  st.  V.  (6):  nhd.  bekämpfen,  widerstehen,  verweigern;  ÜG.:  lat.
detestari Gl, (excusare) Gl, negare Gl, redarguere Gl, renuntiare Gl, respuere Gl;
Hw.: vgl. as. andsakan*; E.: s. germ. *ansakan, st. V., widerstehen, widersprechen;
s. ae. on- (2), sac-an; L.: Hall/Meritt 266a
on-sÏc, ae., Adj.: nhd. verweigert, bestreitend, bestritten; ÜG.: lat. (excusare) Gl,
(negare) Gl; E.: s. on (1), sÏc; germ. *anasaka-, *anasakaz, Adj., streitend; idg.
*an (4), *anu, *anæ, *næ, Präp., an, hin, hinan, Pokorny 39; idg. *sõg-, *seh2g-, V.,
suchen, nachspüren, Pokorny 876; L.: Hh 266
on-sÚ-g-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  zu  Boden  werfen,  niederwerfen;  ÜG.:  lat.
machinari; E.: s. on (1), sÚ-g-an; L.: Hall/Meritt 266a
on-sÚ-g-e, ae., Adj. (ja): nhd. angreifend, anfallend, zu Fall bringend, überfallend,
herstürzend  über;  E.:  s.  on  (1),  *sÚ-g-e;  germ.  *anaseiga-,  *anaseigaz,  Adj.,
feindlich, angreifend; idg. *anta,  *h2ánta,  Adv., gegenüber, hin, Pokorny 49; idg.
*seikÝ-, V., gießen, seihen, rinnen, tröpfeln, Pokorny 893; s. idg. *sei-, *soi-, V.,
tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh 267, Hall/Meritt 266a, Lehnert 164a
on-sÏg-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-sÏg-ed-n’s-s
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on-sÏg-ed-n’s-s, on-sÏg-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Opfer; ÜG.: lat. holocaustoma
Gl,  hostia  Gl,  immolatio,  libatio  Gl,  oblatio  Gl,  (perceptio),  sacrificium  Gl,
victima; E.: s. on (1), s’cg-an?; L.: Hall/Meritt 266a
on-sÚ-l-an, ae., sw. V. (1): nhd. »entseilen«, aufbinden, lösen; ÜG.: lat. dissolvere
Gl; E.: s. on- (2), sÚ-l-an (2); L.: Hall/Meritt 266a, Lehnert 164a
on-sÚt-e, ae., st. N. (ja): nhd. Aufsitzen; E.: s. on (1), *sÚt-e (3); L.: Hh 268
on-sÚt-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-sÚt-n’s-s
on-sÚt-n’s-s, on-sÚt-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Hinterhalt, List, Anschlag; E.: s. on
(1), *sÚt-n’s-s; L.: Hh 268
on-sand, onsond, ae., st. F. (æ): nhd. Entgegensenden; ÜG.: lat. immissio Gl; E.: s.
on, sand (1); L.: Hall/Meritt 266a
on-s-ciel-l-an, ae., sw. V. (1): nhd. wiedertönen, antworten; E.: s. on (1), *s-ciel-
l-an (2); L.: Hh 277
on-scun-ian, ae., sw. V. (2): nhd. vermeiden, fürchten, hassen; ÜG.: lat. abominari
Gl,  aporiari  Gl,  detestari,  devitare,  exacerbare  Gl,  exhorrescere,  exsecrari  Gl,
formidare Gl, horrere Gl, revereri Gl; E.: s. on- (2), scun-ian; L.: Hall/Meritt 266b
on-scun-iend-lic, ae., Adj.: nhd. hasserfüllt; ÜG.: lat. abominabilis Gl, detestabilis;
E.: s. on-scun-ian; L.: Hall/Meritt 266b
on-scun-ung,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Verwünschung;  ÜG.:  lat.  abominatio  Gl,
exacerbatio Gl, exsecratio Gl; E.: s. on-scun-ian; L.: Hall/Meritt 266b
on-scy-t-e, ae., st. M. (i): nhd. Angriff, Verleumdung; E.: s. on- (2), scy-t-e; L.:
Hall/Meritt 266b, Lehnert 164b
on-s’cg-an,  ae.,  sw.  V.  (3):  nhd.  widerrufen,  verleugnen;  ÜG.:  lat.  immolare,
sacrificare Gl; E.: s. on- (2), s’cg-an; L.: Hall/Meritt 266b
on-sÐ-n, ae., st. F. (i), N.: Vw.: s. on-síe-n
on-s’nd-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  »entsenden«,  senden,  aussenden,  schicken,
wegschicken, fortschicken; ÜG.: lat. emittere Gl, immittere Gl, mittere, recipere,
remittere, transmittere; E.: s. on- (2), s’nd-an; L.: Hall/Meritt 266b, Lehnert 164b
on-séo-n, ae., st. V. (5): nhd. sehen, ansehen, anschauen, betrachten; Hw.: vgl.
ahd. anasehan, afries. onsiõ; E.: germ. *ansehwan, st. V., ansehen; s. idg. *sekÝ-
(1), V., folgen, Pokorny 896?; L.: Hall/Meritt 266b
on-set-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-set-n’s-s
on-set-n’s-s, on-set-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Handauflegen, Gründung; ÜG.: lat.
constitutio Gl; E.: s. on-s’t-t-an; L.: Hall/Meritt 266b
on-s’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. auferlegen, unterdrücken; ÜG.: lat. imponere Gl;
Hw.: vgl. afries. onsetta, ahd. anasezzen*; E.: s. on (1), s’t-t-an; L.: Hall/Meritt
266b
on-síe-n (1), on-sÆn, on-s‘-n, on-sÐ-n, an-síe-n (1), an-sÆn, an-s‘-n, an-sÐ-n, ae., st.
F. (i), N.: nhd. Gesicht, Gestalt, Ansicht, Anblick, Gegenwart, Oberfläche; ÜG.:
lat. conspectus Gl, facies Gl, frons (F.) (2) Gl, persona Gl, species, vultus Gl; E.:
s. on (1), síe-n (1); L.: Hh 292
on-síe-n (2), ae., F.: nhd. Mangel (M.), Bedürfnis; E.: s. on (1), *síe-n (2); L.: Hh
292
on-sÆ-n, ae., st. F. (i), N.: Vw.: s. on-síe-n
on-sit-t-an (1), ae., st. V. (5): nhd. sich setzen, besetzen; ÜG.: lat. obsidere Gl;
Hw.: vgl. afries. *onsitta, ahd. intsizzen*; E.: s. on (1), sit-t-an; L.: Hall/Meritt 266b
on-sit-t-an (2), ae., sw. V.: nhd. fürchten; E.: s. on-sit-t-an (1); L.: Hall/Meritt
266b
on-s-lÚp, ae., st. M. (a): nhd. fester Schlaf; ÜG.: lat. sopor; E.: s. on (1), s-lÚp (1)
on-s-lÚp-an, ae., st. V. (7)=red. V. (1): nhd. »entschlafen«, einschlafen; ÜG.: lat.
obdormire;  Hw.:  s.  intslõfan*;  E.:  germ.  *anslÐpan,  *anslÚpan,  *andslÐpan,
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*andslÚpan,  st.  V.,  einschlafen,  entschlafen;  s.  idg.  *slõb-,  V.,  schlaff  hängen,
Pokorny  655;  s.  idg.  *lÁb-,  *lÅb-,  *lõb-,  V.,  schlaff  hängen,  Pokorny  655;  L.:
Hall/Meritt 266b, Lehnert 164b
on-sond, ae., st. F. (æ): Vw.: s. on-sand
on-span-n-an,  ae.,  st.  V.  (7)=red.  V.:  nhd.  loslösen,  öffnen;  Hw.:  vgl.  as.
undspannan*, ahd. intspannan*; E.: germ. *anspannan, st. V., entspannen; s. ae.
on- (2), span-n-an; L.: Hall/Meritt 266b
on-s-prÚ-c, ae., st. F. (jæ): nhd. Rede; Hw.: vgl. ahd. anasprõhha, afries. onsprÐke;
E.: s. on (1), s-prÚ-c; L.: Hall/Meritt 267a
on-s-pr’-c-c-an?, ae., sw. V.: nhd. erwecken?; E.: s. on (1), *s-pr’-c-c-an?; L.: Hh
313
on-s-pri-ng-an,  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  entspringen,  entstehen;  Hw.:  vgl.  as.
andspringan*, ahd. intspringan*, afries. ontspringa*; E.: germ. *ansprengan, st. V.,
entspringen;  s.  idg.  *sper�h-,  *spre�h-,  *spren�h-,  V.,  bewegen,  eilen,  springen,
Pokorny 998; vgl. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen,
Pokorny  992;  idg.  *per- (1),  *perý-,  *prÐ-,  V.,  sprühen,  spritzen,  prusten,
schnauben, Pokorny 809; L.: Hall/Meritt 267a
on-s-pru-ng-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-s-pru-ng-en-n’s-s
on-s-pru-ng-en-n’s-s,  on-s-pru-ng-en-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Mangel  (M.),
Fehler; E.: s. on- (2), *s-pru-ng-en-n’s-s; L.: Hh 314
on-stÏl, ae., st. M. (a)?, N.?: nhd. Ordnung; Hw.: vgl. afries. onstall; E.: s. on (1),
stÏl (1); L.: Hh 315
on-stal-l, ae., st. M. (a): Vw.: s. on-steal-l
on-sta-n-d-an, ae., st. V. (6): nhd. auf etwas stehen; ÜG.: lat. instare Gl; Hw.: s.
on-sta-n-d-en-d-e;  Hw.:  vgl.  as.  anstandan*,  ahd.  intstantan*;  E.:  s.  germ.
anstandan, st. V., bestehen; s. ae. on (1), sta-n-d-an
on-sta-n-d-en-d-e, ae., Part. Präs.=Adj.: nhd. dringend, dringlich, eilig; Hw.: vgl.
afries. onstandande; E.: s. on-sta-n-d-an; L.: Hall/Meritt 267a
on-steal-d-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. herausragen, hervortreten; ÜG.: lat.
exstare; E.: s. on- (2), steal-d-an
on-steal-l,  on-stal-l,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Bedarf;  E.:  s.  on-,  *steal-l  (2);  L.:
Hall/Meritt 267a, Lehnert 164b
on-stel-l-an, ae., sw. V. (1): nhd. einrichten, einsetzen, Beispiel geben, anstellen,
ins Werk setzen; E.: s. on (1), stel-l-an (1); L.: Hall/Meritt 267a
on-stiel-d-e, ae., Adj.: nhd. tauglich; ÜG.: lat. idoneus Gl; E.: s. on (1), *stiel-d-e;
L.: Hh 321
on-stÆg-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Reiter (M.) (2); ÜG.: lat. ascensor
Gl; I.: Lüt. lat. ascensor; E.: s. on (1), stÆg-en-d (1); L.: Gneuss Lb Nr. 239
on-stÆ-þ-ian, ae., sw. V.: nhd. hart werden; ÜG.: lat. indurare Gl; E.: s. on (1),
stÆ-þ-ian; L.: Hall/Meritt 267a
on-stær, ae., st. M. (a): nhd. Weihrauch; E.: s. on (1), stær (1); L.: Gneuss Lb Nr.
68
on-stre-g-d-an, ae., st. V. (3): nhd. besprengen; ÜG.: lat. aspergere Gl; I.: Lüs. lat.
aspergere; E.: s. on (1), stre-g-d-an; L.: Gneuss Lb Nr. 69
on-s-tyr-ian,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  regieren,  verwalten,  lenken;  ÜG.:  lat.
commovere Gl, incutere, movere Gl; E.: s. on (1), s-tyr-ian; L.: Hall/Meritt 267a
on-s-tyr-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-s-tyr-en-n’s-s
on-s-tyr-en-n’s-s,  on-s-tyr-en-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Bewegung;  ÜG.:  lat.
commotio Gl, motus Gl; E.: s. on-s-tyr-ian; L.: Hall/Meritt 267a
on-sund, ae., Adj.: nhd. ganz, perfekt, vollendet, gesund; E.: s. on- (2), sund (2);
L.: Hall/Meritt 267a, Lehnert 164b
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on-sun-d-r-an,  ae.,  Adv.:  nhd.  einzeln,  getrennt,  zur  Seite,  beständig;  Hw.:  s.
on-sun-d-r-um; E.: s. on (1), sun-d-r-an; L.: Hh 330, Hall/Meritt 267a, Lehnert 164b
on-sun-d-r-um,  ae.,  Adv.:  nhd.  einzeln,  getrennt,  zur  Seite,  beständig;  Hw.:  s.
on-sun-d-r-an; E.: s. on (1), sun-d-r-um; L.: Hh 330
on-swõ-p-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. anblasen, fegen; ÜG.: lat. afflare Gl,
instingere Gl, sepelire Gl; E.: s. on- (2), swõ-p-an; L.: Hall/Meritt 267a
on-swæg-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. eingreifen, stören; E.: s. on (1), swæg-
an (1); L.: Hh 339
on-s‘-n, ae., st. F. (i), N.: Vw.: s. on-síe-n
on-ta-l-u, ae., st. F. (æ): nhd. Rechtsanspruch; Hw.: vgl. afries. ontale*; E.: s. on
(1), ta-l-u; L.: Hall/Meritt 267a
on-tÐ-n-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-t‘-n-an
on-t’nd-an, ae., sw. V. (1): nhd. anzünden, entzünden; E.: s. on- (2), *t’nd-an; L.:
Hh 345
on-téo-n,  ae.,  st.  V.  (2):  nhd.  sich ziehen,  annehmen,  unternehmen;  Hw.:  vgl.
afries. ontiõ; E.: s. on (1), téo-n (3); L.: Hall/Meritt 267a
on-tíe-n-an*, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-t‘-n-an
on-tim-ber,  an-tim-ber,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Baumaterial,  Holzwerk,  Sache,
Ursache, Grund, Motiv; ÜG.: lat. materies; E.: s. on (1), timb-er; L.: Hall/Meritt
267b, Lehnert 164b
on-tim-ber-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-tim-ber-n’s-s
on-tim-ber-n’s-s,  on-tim-ber-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Unterweisung;  ÜG.:  lat.
instructio; I.: Lüs. lat. instructio; E.: s. on (1), *tim-ber-n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr. 85
on-tim-br-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  belehren,  unterweisen;  ÜG.:  lat.  instituere,
instruere Gl; I.: Lüs. lat. instruere; E.: s. on (1), tim-br-an; L.: Gneuss Lb Nr. 85
on-tÆ-n-an*, ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-t‘-n-an
on-tÅ-cy-m-e,  ae.,  st.  M.  (i):  nhd.  Ankunft;  ÜG.:  lat.  adventus;  I.:  Lüt.  lat.
adventus; E.: s. on (1), tÅ (1), cy-m-e; L.: Gneuss E 22
on-try-m-m-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  erstarken,  überhand  nehmen,  mächtig
werden; ÜG.: lat. invalescere Gl; E.: s. on (1), try-m-m-an; L.: Hall/Meritt 267b
on-ty-g-e, ae., st. M. (i): nhd. Unternehmen; E.: s. on (1), ty-g-e; L.: Hh 358
on-ty-g-n’s-s, on-ty-g-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Anklage; E.: s. on (1), *ty-g-n’s-s;
L.: Hh 358
on-t‘-n-an,  on-tÐ-n-an,  on-tíe-n-an*,  on-tÆ-n-an*,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  öffnen,
eröffnen, offenbaren; ÜG.: lat. absolvere Gl, adaperire Gl, aperire Gl, (effeta) Gl;
E.: s. on- (2), t‘-n-an; L.: Hall/Meritt 267b, Lehnert 164b
on-þéo-n, ae., st. V. (1): Vw.: s. on-þío-n*
on-þío-n, on-þéo-n, ae., st. V. (1): nhd. nützlich sein (V.), erfolgreich sein (V.),
gelingen, gedeihen; E.: E.: germ. *anþenhan, st. V., gedeihen?; s. idg. *tenk-, V.,
ziehen,  gerinnen,  fest  werden,  Pokorny  1068;  vgl.  idg.  *ten- (1),  *tend-,  V.,
dehnen, ziehen, spannen, Pokorny 1065; L.: Hall/Meritt 267b, Lehnert 164b
on-þrac-ian, ae., sw. V. (2): nhd. fürchten, scheuen; Vw.: s. ge-; E.: s. on (1),
þrac-ian; L.: Hall/Meritt 267b
on-þrÏc-e, ae., Adj.: nhd. schrecklich, furchtbar; E.: s. on (1), *þrÏc-e; L.: Hh 367
on-þrÏc-lic, ae., Adj.: nhd. schrecklich, furchtbar; E.: s. on (1), *þrÏc-e, -lÆc (3);
L.: Hall/Meritt 267b
on-þrÚf, ae., Adj.: nhd. einstimmig; E.: s. on (1), *þrÚf (2); L.: Hh 367
on-þrec-an, ae., st. V. (5): nhd. sich fürchten; E.: s. on (1), *þrec-an; L.: Hh 368
on-þwÏg-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-þwÏg-en-n’s-s
on-þwÏg-en-n’s-s, on-þwÏg-en-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Waschung; E.: s. on (1),
*þwÏg-en-n’s-s; L.: Hh 373
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on-þwé-an, ae., st. V. (6): nhd. waschen; ÜG.: lat. lavare; E.: s. on (1), þwé-an;
L.: Hall/Meritt 267b
on-uf-an,  ae., Präp., Adv.: nhd.  oberhalb, ober,  auf,  darüber hinaus; ÜG.: lat.
supra Gl; E.: s. on, uf-an; L.: Hall/Meritt 267b
on-uf-en-an, ae., Präp.: nhd. obenauf, über; E.: s. on (1), uf-en-an; L.: Hh 376
on-wac-n-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. on-wÏc-n-an
on-wad-an, ae., st. V. (6): nhd. heraufkommen, Besitz nehmen von, eindringen,
angreifen, besetzen; E.: s. on- (2), wad-an; L.: Hall/Meritt 267b, Lehnert 164b
on-wÚ-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. besänftigen, erweichen; E.: s. on (1), wÚ-c-an; L.:
Hall/Meritt 267b
on-wÏc-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. aufwachen, erwachen; ÜG.: lat. evigilare; E.: s.
on- (3), wÏc-c-an
on-wÏc-n-an, on-wac-n-ian, ae., sw. V. (2): nhd. erweckt werden, erwachen; E.: s.
on- (3), wÏc-n-an; L.: Hall/Meritt 267b, Lehnert 164b, Obst/Schleburg 319b
on-wal-d, ae., st. M. (a), st. F. (i), st. N. (a): Vw.: s. on-weal-d (2)
on-weal-d (1),  ae.,  Adj.:  nhd.  mächtig,  kräftig;  E.:  s.  on  (1),  weal-d  (3);  L.:
Hall/Meritt 268a
on-weal-d (2), on-wal-d, ae., st. M. (a),  st.  F. (i),  st.  N. (a): nhd.  Herrschen,
Authorität, Macht, Gewalt, Besitz; ÜG.: lat. dominatio Gl, ius (N.) (2), potestas
Gl; E.: s. on- (2), weal-d (2); L.: Hall/Meritt 268a, Lehnert 164b
on-weal-d-a, ae., sw. M. (n): nhd. Herrscher; E.: s. on (1), *weal-d-a (2); L.: Hh
385
on-weal-g, ae., Adj.: nhd. ganz, heil, vollständig, unversehrt, wohlbehalten; ÜG.:
lat. integer Gl; E.: s. on- (2), *weal-g (2)?; L.: Hh 386
on-wealh-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-wealh-n’s
on-wealh-n’s-s, on-wealh-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Ganzheit, Reinheit, Keuschheit;
ÜG.: lat. integritas; E.: s. on (1), wealh?, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 268a
on-weax-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. hineinwachsen, eindringen; ÜG.: lat.
increscere Gl; E.: s. on (1), weax-an (1)
on-weg, ae., Adv.: nhd. hinweg; ÜG.: lat. (amovere) Gl, (recedere); Vw.: s. -õ-drÆ-
f-an, õ-fier-r-an, -õ-w’-nd-an, -ge-wÂ-t-e; E.: s. on (1), weg (2); R.: onweg õlðcan:
ÜG.: lat. evellere Gl; L.: Hall/Meritt 268a, Lehnert 164b, Gneuss Lb Nr. 240, 241,
242
on-weg-õ-drÆ-f-an,  ae.,  st.  V.  (1):  nhd.  hinwegtreiben;  ÜG.:  lat.  expellere,
repellere; I.: Lüt. lat. expellere, repellere; E.: s. on-weg, õ- (1), drÆ-f-an; L.: Gneuss
Lb Nr. 240
on-weg-õ-fier-r-an, ae., sw. V. (1): nhd. hinwegtragen; ÜG.: lat. auferre; I.: Lüt.
lat. auferre; E.: s. on-weg, õ- (1), fier-r-an; L.: Gneuss Lb Nr. 241
on-weg-õ-w’-nd-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  fortbewegen,  entfernen;  ÜG.:  lat.
amovere; I.: Lüt. lat. amovere; E.: s. on-weg, õ- (1), w’-nd-an; L.: Gneuss Lb Nr.
242
on-weg-ge-wÆ-t-e,  ae.,  N.:  nhd.  Weggang,  Außersichsein,  übergroße
Gemütsbewegung; ÜG.: lat. excessus Gl; I.: Lüt. lat. excessus; E.: s. on-weg, ge-,
*wÂ-t-e (2); L.: Hh 400, Gneuss Lb Nr. 108
on-w’-nd-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  wechseln,  ändern,  verändern;  ÜG.:  lat.
immutare, movere Gl, mutare Gl, revolvere, transmovere Gl; E.: s. on- (2), w’-nd-
an; L.: Hall/Meritt 268a, Lehnert 165a
on-w’-nd-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-w’-nd-ed-n’s-s
on-w’-nd-ed-n’s-s,  on-w’-nd-ed-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Bewegung,  Wechsel;
ÜG.:  lat.  commotio Gl,  commutatio  Gl,  immutatio  Gl;  E.:  s.  on-w’-nd-an;  L.:
Hall/Meritt 268a
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on-weor-p-an, ae., st. V. (3b): nhd. anklagen, wegdrehen; ÜG.: lat. inicere Gl;
Hw.: vgl. as. andwerpan*, ahd. intwerfan*; E.: germ. *anwerpan, st. V., werfen,
fallen?; s. ae. on- (2), weor-p-an; L.: Hall/Meritt 268a
on-weor-p-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-weor-p-n’s-s
on-weor-p-n’s-s, on-weor-p-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Hineinwerfen, Hineingießen;
ÜG.: lat. iniectus; E.: s. on-weor-p-an, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 268a
on-wÆc-an, ae., st. V. (1): nhd. ergeben (V.), einbringen; ÜG.: lat. cedere Gl; E.:
s. on (1), wÆc-an; L.: Hall/Meritt 268a
on-wi-l-l-e, ae., Adj.: nhd. erwünscht, angenehm; E.: s. on (1), *wi-l-l-e; L.: Hh
398
on-wi-nd-an,  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  »entwinden«,  lockern,  öffnen;  Hw.:  vgl.  as.
andwindan*, ahd. intwintan*; E.: germ. *anwendan, st. V., entwinden, lösen; s. ae.
on- (2), wi-nd-an; L.: Hall/Meritt 268a, Lehnert 165a
on-wi-t-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-wi-t-n’s-s
on-wi-t-n’s-s,  on-wi-t-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Erblicken,  Anblick;  ÜG.:  lat.
conspectus Gl; E.: s. on (1), wÆ-t-an (2), -n’s-s
on-wis-t, ae., st. F. (i): nhd. Behausung, Wohnung; E.: s. on- (2), wis-t (2); L.:
Hall/Meritt 268b, Lehnert 165a
on-wre-c-scip-e, ae., st. M. (i): nhd. Pilgrimschaft, Aufenthalt in fremdem Lande;
ÜG.: lat. incolatus; I.: Lbi. lat. incolatus; E.: s. on (1), *wre-c-scip-e; L.: Gneuss Lb
Nr. 237
on-wré-on, ae., st. V. (1): Vw.: s. on-wrí-on
on-wri-g-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. on-wri-g-en-n’s-s
on-wri-g-en-n’s-s,  on-wri-g-en-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Enthüllung;  ÜG.:  lat.
oraculum, revelatio Gl; E.: s. on- (2), *wri-g-en-n’s-s; L.: Hh 408
on-wrí-on,  on-wré-on,  ae.,  st.  V.  (1):  nhd.  aufdecken,  erklären;  ÜG.:  lat.
discooperire, reserere, retegere, revelare Gl; Hw.: vgl. ahd. intrÆhan*; E.: germ.
*anwreihan, st. V., enthüllen; s. idg. *øer- (5), V., schließen, decken, schützen,
retten, wehren, abwehren, Pokorny 1160; L.: Hall/Meritt 268b, Lehnert 165a
on-wrÆ-t-ing, in-wri-t-t-ing, ae., st. F. (æ): nhd. Inschrift; ÜG.: lat. inscriptio Gl; E.:
s. on (1), wrÆ-t-an; L.: Hall/Meritt 268b
on-wun-ian, ae., sw. V. (2): nhd. bewohnen, bleiben; ÜG.: lat. inhabitare; I.: Lbi.
lat. inhabitare; E.: s. on (1), wun-ian; L.: Gneuss Lb Nr. 213
op-en,  ae.,  Adj.:  nhd.  offen,  offenbar,  offenkundig,  klar,  deutlich;  ÜG.:  lat.
(patere) Gl; Vw.: s.  -lic,  -lÆc-e,  -n’s-s,  -ung; Hw.: s. up-p; vgl. an. opinn, afries.
epen, as. opan*, ahd. offan (1); E.: germ. *upena-, *upenaz, *upana-, *upanaz,
Adj., offen; s. germ. *ðp, *ðpp, Präp., Adv., auf; idg. *upo, *up, *eup, Adv., Präf.,
unten, hinauf, über, Pokorny 1106; L.: Hh 241, Hall/Meritt 268b, Lehnert 165a
op-en-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  öffnen,  deutlich  machen,  verdeutlichen,  klar
machen; ÜG.: lat. pandere, patefacere, patere, prodere; Vw.: s. ge-; Hw.: s. op-en;
vgl. an. opna (2), afries. epenia, as. opanæn*, oponæn*, ahd. offanæn; E.: germ.
*upenæn,  *upanæn,  sw. V.,  öffnen; s.  idg. *upo,  *up,  *eup, Adv.,  Präf.,  unten,
hinauf, über, Pokorny 1106; L.: Hall/Meritt 268b
op-en-lic, ae., Adj.: nhd. öffentlich, offen; ÜG.: lat. latus (Adj.), manifestus; Hw.:
s. op-en; E.: germ. *upenalÆka-, *upenalÆkaz, *upanalÆka-, *upanalÆkaz, Adj., offen;
vgl.  idg.  *upo,  *up,  *eup, Adv.,  Präf.,  unten,  hinauf,  über,  Pokorny 1106;  idg.
*lÁig- (2), *lÆg-?, Sb., Adj., Gestalt, ähnlich, gleich, Pokorny 667; L.: Hall/Meritt
268b, Lehnert 165a
op-en-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. offen, offenkundig, klar, deutlich, öffentlich; ÜG.: lat.
palam;  Hw.:  s.  op-en;  E.:  s.  op-en-lic;  L.:  Hall/Meritt  268b,  Lehnert  165a,
Obst/Schleburg 319b
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op-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. op-en-n’s-s
op-en-n’s-s, op-en-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Offenheit, Öffentlichkeit; E.: s. op-en,
-n’s-s, L.: Hall/Meritt 268b
op-en-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Eröffnung; Vw.: s. ge-; Hw.: vgl. ahd. offanunga*,
afries. epeninge*; E.: s. op-en; L.: Hall/Meritt 268b
or-,  ae.,  Präf.:  nhd. ur...,  ...los;  Vw.:  s.  -blÊ-d-e,  -céas,  -cnÚ-w-e,  -dÚ-l-e,  -dõ-l,
-eal-d, -fierm-e (1), -fierm-e (2), -fierm-n’s-s, -fierm-u, -gild-e, -gel, -gel-l-u, -gíet-e,
*-hõ-t, *-het-t-a, *-híen-e?,  -hlíe-t-e,  -íeg-e,  -lÏg,  -leah-tr-e,  -lÐg-e (1),  -lÐg-e (2),
-mÚ-t-e, -mÚ-t-lic, -mÚ-t-lÆc-e, -mÚ-t-n’s-s, -mæ-d, -mæ-d-n’s-s, -pÐd, -sõwl-e, -scéat-
t-ing-a, -sorg, -sorg-n’s-s, -tréow-an, -tð-d-r-e, -t‘-d-r-e, -þanc (1), -þanc (2), -weg,
-wÆg-e, -wÊn-e, -wyr-þ; Hw.: vgl. got. us, an. *ﾁr-, afries. or-, anfrk. ir, õ, as. õ (1),
ahd.  ir  (2);  E.:  germ. *us,  *uz,  Präf.,  aus...,  heraus...;  idg.  *Èd-,  Adv.,  empor,
hinauf, hinaus, Pokorny 1103; L.: Hh 241, Hall/Meritt 268b, Lehnert 165a
ær, ae., st. N. (a): nhd. Anfang, Ursprung, Stirn; ÜG.: lat. initium Gl; E.: germ.
*æsa-, *æsaz, st. M. (a), Mündung; idg. *æus- (1), *ýus-, Sb., Mund (M.), Mündung,
Rand, Pokorny 784; L.: Hh 241, Hall/Meritt 268b, Lehnert 165a
ær-a (1), ae., sw. M. (n): nhd. Rand, Ufer; Hw.: s. ær; E.: s. ær; L.: Hh 241
ær-a (2), ae., sw. M. (n): nhd. Erz, Messing; ÜG.: lat. metallum, mna Gl; E.: s.
germ. *arut-, *arit-, Sb., Roherz, Erzklumpen; germ. *arutja-, *arutjam, *aritja-,
*aritjam, st. N. (a), Roherz, Erzklumpen; vgl. idg. *rudhØo-, Adj., rot, Pokorny 872;
idg. *reudh-, Adj., rot, Pokorny 872; L.: Hh 241, Hall/Meritt 268b, Lehnert 165a
ær-an, ae., M. Pl.: nhd. Öre; Hw.: vgl. ais. aurar; Hw.: s. ‘r-e; E.: s. lat. aureus,
M., Goldmünze; vgl. lat. aurum, N., Gold, goldenes Gerät; vgl. idg. *aøes-, *Àus-,
*øes-, *us-, *h2eøs-, *h2aøs-, V., leuchten, Pokorny 86; L.: Hh 242
or-blÊ-d-e, ae., Adj.: nhd. blutlos; E.: s. or-, *blÊ-d-e; I.: Lüs. lat. exsanguis?; L.:
Hh 27
orc (1), ae., st. M. (a): nhd. böser Geist, Hölle; ÜG.: lat. histrio Gl, orcus Gl; E.:
s. germ. *urka-, Sb., Ungeheuer; s. lat. Orcus, M., Unterwelt, Gott der Unterwelt;
vgl. idg. *arek-, V., schützen, verschließen, Pokorny 65; L.: Hh 242, Hall/Meritt
268b, Lehnert 165a
orc (2), ae., st. M. (a)?: nhd. Krug (M.) (1), Becher; ÜG.: lat. urceus Gl; Hw.: vgl.
as. ork*; I.: Lw. lat. ærca; E.: s. lat. ærca, F., Tonne (F.) (1); gr. Ûrch (h‹rchÐ), F.,
irdenes Gefäß für eingesalzene Fische; Entlehnung aus einer Mittelmeersprache;
L.: Hh 242
*or-c-an, ae., sw. V.: Vw.: s. *ro-c-ian
or-céas, ae., Adj.: nhd. unverletzlich; ÜG.: lat. immunis Gl; E.: s. or-, *céas (2);
L.: Hh 45
or-c-gear-d, ae., st. M. (a): Vw.: s. or-t-gear-d
*or-c-ian, ae., sw. V.: Vw.: s. ro-c-ian
or-cnÚ-w-e, ae., Adj.: nhd. wohlbekannt; E.: s. or-, *cnÚ-w-e; L.: Hh 241
orc-né*, ae., st. M. (ja): nhd. Höllenbewohner (Sg.); Hw.: s. orc (1); L.: Hh 242
orc-né-as, ae., M. Pl.: nhd. Höllenbewohner (Pl.); Hw.: s. orc (1); E.: s. orc (1);
L.: Hh 242
or-d, ae., st. M. (a): nhd. Spitze, Speer, Quelle, Anfang, Front, Anführer; Vw.: s.
-ban-a,  -fru-m-a,  -wyg-a; Hw.: vgl.  got.  *uzds, an. oddr, as. ord*, ahd. ort (1),
afries.  ord;  E.:  germ. *uzda-,  *uzdaz,  st.  M. (a),  Spitze;  s.  idg.  *øes- (4),  V.,
stechen?, Pokorny 1172; idg. *dhÐ- (2), V., setzen, stellen, legen, Pokorny 235; L.:
Hh 242, Hall/Meritt 269a, Lehnert 165a
or-dÚ-l-e, ae., Adj.: nhd. unteilhaftig; E.: s. or-, *dÚ-l-e; L.: Hh 69
or-dõ-l,  ae.,  st.  M.  (a),  st.  N.  (a):  nhd.  Gottesurteil,  Ordal,  Instrument  des
Gottesurteils; Vw.: s. Æs-ern-, wÏ-t-er-; Hw.: vgl. afries. ordêl, as. urdÐli, ahd. urteil;
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I.: Lw. aus dem Altfränkischen; E.: s. or-, *dõ-l (2); L.: Hh 424, Hall/Meritt 269a,
Lehnert 165b
or-d-ban-a, ae., sw. M. (n): nhd. Mörder; E.: s. or-d, ban-a; L.: Hall/Meritt 269a
or-d-fru-m-a,  ae.,  sw. M. (n):  nhd. Quelle, Herkunft,  Ausgangspunkt,  Schöpfer
(M.)  (2),  Autor;  E.:  s.  or-d,  fru-m-a;  L.:  Hall/Meritt  269a,  Lehnert  165b,
Obst/Schleburg 319b
or-d-wyg-a, ae., sw. M. (n): nhd. Krieger, Kämpfer, Speerkämpfer; E.: s. or-d,
wÆg-a; L.: Hall/Meritt 269a, Lehnert 165b, Obst/Schleburg 319b
ær-e, ae., sw. F. (n): nhd. Mine (F.) (3); Hw.: s. ær-a (2); E.: s. ær-a (2); L.: Hh
242
or-eal-d, ae., Adj.: nhd. uralt; E.: s. or-, eal-d; L.: Hh 241
ær-el, ae., st. N. (a): nhd. Kleid, Gewand, Mantel, Schleier; Hw.: vgl. as. ærõl, ahd.
ærõl;  E.:  germ.  *ærõli,  Sb.,  Schweißtuch;  s.  lat.  ærõrium,  N.,  Schweißtuch,
Schnupftuch; vgl. lat. æs, N., Antliz, Gesicht; idg. *æus- (1), *ýus-, Sb., Mund (M.),
Mündung, Rand, Pokorny 784; L.: Hh 242
ær-en-e,  *or-híen-e?,  ær-n-e,  ae.,  Adj.:  nhd.  ungewöhnlich,  außerordentlich,
unmäßig; E.: ? s. or-, *híen-e; L.: Hh 242
ær-e-t, or-hõ-t, ae., st. M. (a): nhd. Kampf, Schlacht; E.: s. or-, hõ-t (1); L.: Hh
242, Hall/Meritt 269a, Lehnert 165b
ær-e-t-l-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schmach, Beleidigung; Hw.: s. ær-e-t; E.: s. ær-e-t;
L.: Hh 242
ær-et-t-a, or-het-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Kämpfer; E.: s. or-, *het-t-a; L.: Hh 242,
Hall/Meritt 269a, Lehnert 165b
ær-et-t-an, or-het-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. entehren, verwirren; Vw.: s. on-; E.: s.
ær, het-t-an; L.: Hh 242
orf, ae., st. N. (a): nhd. Vieh; Vw.: s. in-, -cweal-m; E.: s. germ. *arbja-, *arbjam,
*arbija-,  *arbijam, st.  N. (a),  Erbe (N.); vgl.  idg. *orbho-,  *h2orbho-,  Adj., Sb.,
verwaist, Waise, Pokorny 781; L.: Hh 242, Hall/Meritt 269a, Lehnert 165b
orf-cwal-m, ae., st. M. (a), st. N. (a): Vw.: s. orf-cweal-m
orf-cweal-m, orf-cwal-m, ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Tierseuche, Viehseuche;
E.: s. orf, cweal-m; L.: Hall/Meritt 269a, Lehnert 165b
or-feorm-e (1), ae., Adj.: Vw.: s. or-fierm-e (1)
or-feorm-e (2), ae., Adj.: Vw.: s. or-fierm-e (2)
or-feorm-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. or-fierm-n’s-s
or-feorm-n’s-s, or-feorm-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. or-fierm-n’s-s
or-fierm-e (1), or-feorm-e (1), ae., Adj.: nhd. ermangelnd, arm, leer, unnütz; E.: s.
or-, feorm-ian (1); L.: Hh 103
or-fierm-e (2), or-feorm-e (2), ae., Adj.: nhd. schmutzig; ÜG.: lat. (squalor) Gl;
E.: s. or-, feorm-ian (2); L.: Hh 104, Hall/Meritt 269a
or-fierm-n’s, or-feorm-n’s-s, or-feorm-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. or-fierm-n’s-s
or-fierm-n’s-s,  or-fierm-n’s,  or-feorm-n’s-s,  or-feorm-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.
Schmutz; ÜG.: lat. squalor Gl; E.: s. or-fierm-e (2), -n’s-s; L.: Hall/Meritt 269a
or-fierm-u, ae., F.: nhd. Schmutz; E.: s. or-fierm-e (2); L.: Hh 104
org-an, ae., st. M. (a)?: nhd. Begleitstimme; Hw.: vgl. an. organ, ahd. organa*; I.:
Lw.  lat.  organum;  E.:  s.  lat.  organum,  N.,  Werkzeug  in  der  Landwirtschaft,
Musikinstrument; gr. Ôrganon (órganon), N., Werkzeug; vgl. idg. *øer�- (2), *øre�-,
V., wirken, tun, Pokorny 1168; L.: Hh 242
org-an-an, ae., Sb. Pl.: nhd. Drehleier; ÜG.: lat. organum Gl; I.: Lw. lat. organa
(Pl.); E.: s. lat. organum, N., Werkzeug in der Landwirtschaft, Musikinstrument; gr.
Ôrganon (órganon), N., Werkzeug; vgl. idg. *øer�- (2), *øre�-, V., wirken, tun,
Pokorny 1168; L.: Hh 242
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organ-e, ae., sw. F. (n): nhd. Majoran; I.: Lw. lat. orÆganum; E.: s. lat. orÆganum,
N., Wohlgemut, Dosten; gr. Ñre…ganon (oreíganon), N., bitter schmeckendes Kraut,
Dosten; L.: Hh 242
org-an-ian, org-n-ian, ae., sw. V. (2): nhd. die Choralstimme begleiten; I.: Lw. lat.
organizõre; E.: s. lat. organizõre, V., mit einem Musikinstrument begleiten?; vgl.
lat. organum, N., Werkzeug in der Landwirtschaft, Musikinstrument; gr.  Ôrganon
(órganon), N., Werkzeug; vgl. idg. *øer�- (2), *øre�-, V., wirken, tun, Pokorny
1168; L.: Hh 242
org-an-istr-e,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  Orgelspielerin,  Organistin;  I.:  Lw.  lat.
organistra; E.: s. lat. organistra, F., Musikantin?; vgl. lat. organum, N., Werkzeug
in der Landwirtschaft, Musikinstrument; gr. Ôrganon (órganon), N., Werkzeug; vgl.
idg. *øer�- (2), *øre�-, V., wirken, tun, Pokorny 1168; L.: Hh 242
or-gel (1), or-gol (1), ae., Sb.: nhd. Stolz, Anmaßung; E.: s. or-, *gæl; L.: Hh 242
org-el (2),  orgol  (2),  ae.,  Sb.:  nhd. Orgel;  Hw.: vgl.  ahd. orgela*;  I.:  Lw. lat.
organum;  E.:  s.  lat.  organum,  N.,  Werkzeug  in  der  Landwirtschaft,
Musikinstrument; gr. Ôrganon (órganon), N., Werkzeug; vgl. idg. *øer�- (2), *øre�-,
V., wirken, tun, Pokorny 1168; L.: Hh 242
or-gel-l-u, ae., F.: nhd. Stolz; Hw.: s. or-gel (1); E.: s. or-gel (1); L.: Hh 242
or-gÐt-e, ae., Adj.: Vw.: s. or-gíet-e
or-gíet-e,  or-gÐt-e,  ae.,  Adj.:  nhd.  wohlbekannt,  offenbar,  offensichtlich,
eileuchtend; E.: s. or-, *gíet-e; L.: Hh 130
or-gild-e, ae., Adj.: nhd. ohne Buße seiend, bußlos; ÜG.: lat. inultus; E.: s. or-,
*gild-e (2); L.: Hh 131
orgn-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. organ-ian
or-gol (1), ae., Sb.: Vw.: s. or-gel (1)
orgol (2), ae., S.: Vw.: s. orgel (2)
or-hõ-t*, ae., st. M. (a): Vw.: s. ær-e-t
or-het-t-a*, ae., sw. M. (n): Vw.: s. ær-et-t-a
or-het-t-an*, ae., sw. V. (1): Vw.: s. ær-et-t-an
*or-híen-e?, ae., Adj.: Vw.: s. ær-en-e
or-hlíe-t-e,  ae.,  Adj.:  nhd.  ohne Anteil,  leer an; ÜG.:  lat.  exsors; I.:  Lüs.  lat.
exors; E.: s. or-, *hlíe-t-e; L.: Hh 163
or-íeg-e, ae., Adj.: nhd. unsichtbar; E.: s. or-, *-íeg-e; L.: Hh 186
or-lÏg, or-leg, ae., st. N. (a): nhd. Schicksal; E.: germ. *uzlaga-, *uzlagaz, st. M.
(a), Schicksal, Geschick; germ. *uzlaga-, *uzlagam, st. N. (a), Schicksal, Geschick;
vgl. idg. *legh-, V., sich legen, liegen, Pokorny 658; L.: Hh 191
or-leah-tr-e, ae., Adj.: nhd. tadellos; E.: s. or-, *leah-tr-e; L.: Hh 196
or-leg, ae., st. N. (a): Vw.: s. or-lÏg
or-lÐg-e (1), or-líeg-e, ae., st. N. (i): nhd. Kampf, Krieg; Hw.: vgl. an. ﾁrlag, as.
orlag*,  ahd.  urlag*,  afries.  urloch;  E.:  germ.  *uzlaga-,  *uzlagaz,  st.  M.  (a),
Schicksal, Geschick; germ. *uzlaga-, *uzlagam, st. N. (a), Schicksal, Geschick; vgl.
idg. *legh-, V., sich legen, liegen, Pokorny 658; L.: Hh 197, 201
or-lÐg-e (2), or-líeg-e, ae., Adj.: nhd. feindlich; E.: s. or-lÐg-e (1); L.: Hh 197, 201
or-líeg-e (1), ae., st. N. (i): Vw.: s. or-lÐg-e (1)
or-líeg-e (2), ae., Adj.: Vw.: s. or-lÐg-e (2)
or-mÚ-t-e, ae., Adj.: nhd. unmäßig, rießig; ÜG.: lat. immensus Gl, moles Gl; E.: s.
or-, mÚ-t-e; L.: Hall/Meritt 269b
or-mÚ-t-lic, ae., Adj.: nhd. unmäßig; E.: s. or-, mÚ-t-e,  -lÆc (3); L.: Hall/Meritt
269b
or-mÚ-t-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. unmäßig; E.: s. or-mÚ-t-lic; L.: Hall/Meritt 269b
or-mÚ-t-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. or-mÚ-t-n’s-s
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or-mÚ-t-n’s-s, or-mÚ-t-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Unmäßigkeit, Maßlosigkeit; E.: s.
or-, *mÚ-t-n’s-s?; L.: Hall/Meritt 269b
or-mæ-d,  ae.,  Adj.:  nhd.  hoffnungslos,  verzweifelt;  E.:  s.  or-,  *-mæ-d  (2);  L.:
Hall/Meritt 269b, Obst/Schleburg 319b
or-mæ-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. or-mæ-d-n’s-s
or-mæ-d-n’s-s,  or-mæ-d-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Verzweiflung;  ÜG.:  lat.
(desperare), desperatio; E.: s. or-mæ-d, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 269b
ær-n-e, ae., Adj.: Vw.: s. ær-en-e
or-o-þ, ae., st. N. (a): nhd. Atem; ÜG.: lat. anhelae Gl; E.: s. germ. *uzanþa-,
*uzanþam, st. N. (a), Atem; vgl. idg. *aný-, *an- (3), *h2enh1-, V., atmen, hauchen,
Pokorny 38; L.: Hh 242
*or-oþ-ian, ae., sw. V.: Vw.: s. or-þ-ian
or-ped (1), ae., Adj.: nhd. erwachsen (Adj.), tätig, stark, kühn, deutlich; E.: s. or-,
põd; L.: Hh 242
or-rest, ae., st. F. (æ?): nhd. Kampf, Schlacht; Hw.: vgl. ais. or-rosta (Lw.?); E.: s.
ais. or-rosta; L.: Hh 242
or-sõwl-e, ae., Adj. (ja): nhd. leblos; I.: Lüt. lat. exanimis?; E.: s. or-, *sõwl-e; L.:
Hh 424, Hall/Meritt 270a, Lehnert 165b
or-sceat-t-ing-a,  ae.,  Adv.:  nhd.  untengeltlich;  ÜG.:  lat.  gratuitus;  E.:  s.  or-,
sceat-t; L.: Hall/Meritt 270a
or-sorg, ae., Adj.: nhd. sorglos; ÜG.: lat. consors Gl, tutus Gl; E.: s. or-, *sorg (2);
L.: Hh 241, Hall/Meritt 270a
or-sorg-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. or-sorg-n’s-s
or-sorg-n’s-s, or-sorg-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Sicherheit, Gedeihen, Wohlstand;
ÜG.: lat. securitas; E.: s. or-sorg; L.: Hall/Meritt 270a
or-t-gear-d, or-c-gear-d, ae., st. M. (a): nhd. Garten; I.: z. T. Lw. lat. hortus; E.: s.
lat. hortus, M., Garten; idg. *�hortos, Sb., Gehege, Haus, Garten, Pokorny 442; s.
idg. *�herdh-, V., Sb., greifen, fassen, umfassen, umgürten, Hürde, Haus, Garten,
vgl. idg. *�her- (4), V., greifen, fassen, Pokorny 442; s. ae. gear-d (1); L.: Hh 242
or-tréow-an, or-tríew-an, ae., sw. V. (1): nhd. verzweifeln, zweifeln, ungläubig sein
(V.); Vw.: s. ge-; E.: s. or-, tréow-an; L.: Hall/Meritt 270a
or-tríew-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. or-tréow-an
or-tð-d-r-e, ae., Adj.: nhd. erschöpft; ÜG.: lat. effetus Gl; E.: s. or-, *tð-d-r-e; L.:
Hh 355
or-t‘-d-r-e, ae., Adj.: nhd. unfruchtbar; E.: s. or-, *t‘-d-r-e (2); L.: Hh 358
or-þanc (1), or-þonc (1), ae., st. M. (a): nhd. Geschick, Klugheit, Schlauheit; ÜG.:
lat. commentum Gl, machinamentum Gl; E.: s. or-, þanc; L.: Hall/Meritt 270a,
Lehnert 165b
or-þanc (2), or-þonc, ae., Adj.: nhd. erfinderisch, geschickt; ÜG.: lat. argutus Gl;
E.: s. or-þanc (1); L.: Hall/Meritt 270a, Lehnert 165b
or-þ-ian, *or-oþ-ian, ae., sw. V.: nhd. atmen, keuchen, verlangen; Hw.: s. or-oþ;
E.: s. or-oþ; L.: Hh 242
or-þonc (1), ae., st. M. (a): Vw.: s. or-þonc (1)
or-þonc (2), ae., Adj.: Vw.: s. or-þonc (2)
*or-þ-ung,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Atmen;  Vw.:  s.  on-;  Hw.:  s.  or-þ-ian;  E.:  s.
or-þ-ian; L.: Gneuss Lb Nr. 179
or-weg, ae., Adv.: nhd. weglos, spurlos; ÜG.: lat. devius Gl; E.: s. or-, weg; L.:
Hall/Meritt 270a
or-wÐn-e, ae., Adj. (ja): Vw.: s. or-wÊn-e
or-wÆg-e, ae., Adj.: nhd. unkriegerisch, feige, unverantwortlich; ÜG.: lat. imbellis
Gl; E.: s. or-, *wÆg-e; L.: Hh 426, Hall/Meritt 270a, Lehnert 165b
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or-wÊn-e, or-wÐn-e, ae., Adj. (ja): nhd. hoffnungslos; Hw.: vgl. afries. urwÐna; E.:
s. or-, *wÊn-e; L.: Hh 404
or-wyr-þ, ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Beschimpfung; ÜG.: lat. ignominia Gl; E.:
s. or-, wor-þ; L.: Hall/Meritt 270b
æ-s, ae., st. M. (a): nhd. Gott, Ase, heidnischer Gott; E.: germ. *ansu-, *ansuz, st.
M. (u), Gott, Ase; idg. *ansu-, Sb., Geist, Dämon, Pokorny 48; s. idg. *aný-, *an-
(3),  V.,  *h2enh1-,  atmen,  hauchen,  Pokorny  38;  L.:  Hh 242,  Hall/Meritt  270b,
Lehnert 165b
æser, ae., Sb.: nhd. Korbweide; I.: Lw. lat. osaria, ausaria; E.: s. lat. osaria, ausaria;
L.: Hh 242
æs-l-e,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  Amsel;  ÜG.:  lat.  merula  Gl;  E.:  germ.  *amuslæ-,
*amuslæn, *amaslæ-, *amaslæn, sw. F. (n), Amsel; idg. *ames-, Sb., Amsel; L.: Hh
243
-ost, ae., Suff.: Vw.: s. of-; E.: s. of-ost; L.: Hh 243
æst, ae., st. M. (a): nhd. Knoten, Klumpen (M.), Auswuchs; ÜG.: lat. nodus Gl; E.:
s. germ. *asta-, *astaz, st. M. (a), Ast; idg. *ozdos,  h2ózdo-, *h2ósdo-,  Sb., Ast,
Zweig, Pokorny 785; vgl. idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 243
ost-r-e, ae., sw. F. (n): nhd. Auster; Hw.: vgl. an. ostra; I.: Lw. lat. ostrea; E.: s.
lat. ostrea, F., Auster, Muschel; gr.  Ôstreon (óstreon), N., Auster; vgl. idg. *ost-,
*ast-, *osti, *osthi, *ost¥g, *ost¥, *osth¥g, *osth¥, Sb., Knochen, Pokorny 783; L.: Hh
243
ot, ae., Präp.: Vw.: s. Ït
o-ter, o-tor, ae., st. M. (a): nhd. Otter; ÜG.: lat. lutra Gl, sullus Gl; E.: germ.
*otra-, *otraz, *utra-, *utraz, st. M. (a), Otter (M.); idg. *udros, M., Wassertier,
Pokorny 79; s. idg. *aøe-, *aø- (9), V., benetzen, befeuchten, fließen, Pokorny 78;
L.: Hh 243
o-tor, ae., st. M. (a): Vw.: s. o-ter
*o-þ (1), ae., st. N. (a): nhd. Atem; Vw.: s. or-; Hw.: s. æ-þ-ian; E.: germ. *anþa-,
*anþam, st. N. (a), Atem; s. idg. *aný-, *an- (3),  *h2enh1-,  V., atmen, hauchen,
Pokorny 38; L.: Hh 243
oþ (2), ae., Konj., Präp.: nhd. bis; ÜG.: lat. ad Gl, in Gl, usque Gl; Vw.: s. -féol-
an,  -þÏ-t;  E.:  germ.  *anþi,  Konj.,  und,  weiter;  L.:  Hh 243,  Hall/Meritt  270b,
Lehnert 166a
oþ- (3), ae., Präf.: nhd. ent...; Vw.: s. -Úh-t-ian, -ber-an, -fÏst-an, -feal-l-an, -þri-ng-
an; E.: s. oþ (2); L.: Hh 243, Hall/Meritt 270b, Lehnert 166a
oþ-Úh-t-ian, ae., sw. V.: nhd. enteignen; E.: s. oþ- (3), *Úh-t-ian; L.: Hh 10
oþ-ber-an, ae., st. V. (4): nhd. wegtragen; E.: s. oþ- (3), ber-an; L.: Hall/Meritt
270b, Lehnert 166a
oþ-éaw-an, oþ-íew-an, ae., sw. V. (2): nhd. sich zeigen, erscheinen; E.: s. oþ- (3),
éaw-an; L.: Hall/Meritt 271a, Obst/Schleburg 319b
æþ-el, ae., st. M. (a), st. N. (a): Vw.: s. Êþ-el
æþ-el-stæ-l, ae., st. M. (a): Vw.: s. Êþ-el-stæ-l
æ-þer (1), ae., Pron., Adj.: nhd. andere, zweite, nächste; ÜG.: lat. (alioquin) Gl,
alius Gl, alter Gl, ceterus Gl, reliquus Gl, residuus Gl, secundus, (unus), (vicinus)
Gl; Hw.: vgl. got. anþar, an. annarr, as. õthar, ahd. ander, afries. æther; E.: germ.
*anþara-, *anþaraz, Adj., andere; idg. *ontero-, *ontro-, Num. Ord., andere; vgl.
idg. *eno-, Pron., jener, Pokorny 319; L.: Hh 243, Hall/Meritt 270b, Lehnert 166a;
R.: æ-þer ... æ-þer, ae.: nhd. der eine ... der andere; L.: Lehnert 166a; R.: æ-þer
twÊ-g-a, ae., Adv.: nhd. eins von zwei Dingen; L.: Lehnert 166a
æ-þer (2), ae., Adv.: nhd. übrig, weiter; E.: s. æ-þer (1); L.: Hh 243
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æ-þer (3), ae., Sb.: nhd. Wort, Rede; Hw.: vgl. ais. æþer; E.: vgl. ais. æþer; L.: Hh
243
æ-þer (4), ae., Indef.-Pron.: Vw.: s. õ-hwÏ-þer (1)
æ-þer (5), ae., Adv., Konj.: Vw.: s. õ-hwÏ-þer (2)
æ-þer-hwÆ-l-e,  ae., Adv.: nhd. manchmal; ÜG.: lat. modo Gl; E.: s.  æ-þer (1),
hwÆ-l; L.: Hall/Meritt 270b
oþ-fÏst-an,  ae., sw. V. (1): nhd. binden, in die Lehre geben, übergeben (V.),
anvertrauen; E.: s. oþ- (3), fÏst-an (1); L.: Hall/Meritt 271a, Lehnert 166b
oþ-fal-l-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): Vw.: s. oþ-feal-l-an
oþ-feal-l-an, oþ-fal-l-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. abfallen, niederfallen,
untergehen; E.: s. oþ- (3), feal-l-an; L.: Hall/Meritt 271a, Lehnert 166b
oþ-féol-an, ae., st. V. (3b): nhd. anhängen; E.: s. oþ (1), féol-an; L.: Hh 101
æ-þ-ian, ae., sw. V.: nhd. atmen, keuchen; Hw.: s. aeþm, Êþ-ian, *o-þ (1); E.: s.
germ. *anþa-, *anþam, st. N. (a), Atem; vgl. idg. *aný-, *an- (3),  *h2enh1-,  V.,
atmen, hauchen, Pokorny 38; L.: Hh 243
oþ-íew-an, ae., sw. V. (2): Vw.: s. oþ-éaw-an
oþ-þ-a, ae., Konj.: nhd. oder; Hw.: s. eþ-þ-a; E.: s. germ. *eþ, Konj., und, aber;
idg. *eti-, Adv., Präf., darüberhinaus, und, auch, Pokorny 344; L.: Hh 243
oþ-þÏ-t, ae., Konj.: nhd. bis; ÜG.: lat. usquedum; E.: s. oþ, þÏ-t; L.: Hall/Meritt
270a, Lehnert 166b
oþ-þ-e, ae., Konj.: nhd. oder; ÜG.: lat. an Gl, aut Gl, seu, sive Gl, vel Gl; Hw.: s.
eþ-þ-a; E.: s. germ. *eþ, Konj., und, aber; idg. *eti-, Adv., Präf., darüberhinaus,
und, auch, Pokorny 344; L.: Hh 243, Hall/Meritt 270a, Lehnert 166b; R.: oþ-þ-e ...
oþ-þ-e, ae.: nhd. entweder ... oder; L.: Lehnert 166b
oþ-þ-er, ae., Konj.: nhd. oder; Hw.: s. eþ-þ-a; E.: s. germ. *eþ, Konj., und, aber;
idg. *eti-, Adv., Präf., darüberhinaus, und, auch, Pokorny 344; L.: Hh 243
oþ-þ-on, ae., Konj.: nhd. oder; Hw.: s. eþ-þ-a; E.: s. germ. *eþ, Konj., und, aber;
idg.  *eti-,  Adv.,  Präf.,  darüberhinaus,  und,  auch,  Pokorny  344;  L.:  Hh  243,
Hall/Meritt 271a, Lehnert 166b
oþ-þri-ng-an, ae., st. V. (3a): nhd. berauben, entziehen; E.: s. oþ- (3), þri-ng-an;
L.: Hall/Meritt 271b, Lehnert 166b
æ-wÏ-st-m, ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Zweig, Schössling; ÜG.: lat. propago Gl,
surculus Gl; E.: s. æ- (2), wÏ-st-m; L.: Hall/Meritt 271b
æ-w’-b-b, æ-we-f, æ-b-b, õ-w’-b-b, õ-b, ae., st.  N. (ja):  nhd. Gewebe; ÜG.: lat.
cladica? Gl; E.: s. æ- (2), w’-b-b; L.: Hh 243
æ-we-f, ae., st. N. (ja): Vw.: s. æ-w’-b-b
æ-w-þer (1), ae., Indef.-Pron.: Vw.: s. õ-hwÏ-þer (1)
æ-w-þer (2), ae., Adv., Konj.: Vw.: s. õ-hwÏ-þer (2)
ox-a, ae., sw. M. (n): nhd. Ochse; ÜG.: lat. bos Gl; Hw.: vgl. got. aúhsa*, an. oxi,
uxi,  afries.  oxi,  anfrk.  ohso,  as.  *ohso?,  ahd.  ohso;  E.:  germ.  *uhsæ-,  *uhsæn,
*uhsa-,  *uhsan,  sw. M. (n),  Stier;  idg.  *ukÝsen-,  *h2ukÝs›n,  M.,  Stier,  Pokorny
1118; s. idg. *øegÝ-, *ÈgÝ-, Adj., V., feucht, netzen, Pokorny 1118; L.: Hh 243,
Hall/Meritt 271b, Lehnert 166b
æx-n, ae., F.: nhd. Achselhöhle; Hw.: s. æx-t-a; E.: s. æx-t-a; L.: Hh 243
ox-n-a-lyb-b, ae., st. N. (ja): nhd. Rindwurz; E.: s. ox-a, lyb-b; L.: Hh 208
æx-t-a, æc-us-t-a, æh-s-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Achselhöhle; ÜG.: lat. axilla Gl;
Hw.: s. æx-n; E.: s. germ. *æhsta, Sb., Achsel; idg. *a¨sõ, Sb., Drehpunkt, Achse,
Achsel, Pokorny 6; vgl. idg. *a�-, *h2e�-, *h2a�-, *h2o�-, V., treiben, schwingen,
bewegen, führen, Pokorny 4; L.: Hh 243
oxumel-l-e, ae., sw. F. (n): nhd. Sauerhonig; I.: Lw. gr. oxymeli; E.: s. gr. oxymeli;
L.: Hh 243

238



Köbler, Gerhard, Altenglisches Wörterbuch, 2. Auflage

239


